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1* EXERCISES given in the lessons are not enough. Hence additional exercises 
may be prepared to reinforce the sentence patterns and vocobulary in the lesson. 

2. EXERCISES on translation are meagre. If necessary some more exercises may be 
prepared depending on the purpose. 

3. Meanings are avoided purposefully so that the learner searches for them consciously. 

4. Printing errors may be checked up properly. 

5. The term 'pattern' is used in a very lose sense. No technical meaning is implied 

6. Please note that puurnaanusvaara is written as n sometimes and as m sometimes 

7. tm is transliterated sometimes as r and sometimes as ru 



A eemandii miiru naagaarjunasaagar cuusaaraa ? 

B oo, cuusaanandi 

A eppudu cuusaaru? 

B kindati dasaraa salavulloo 

A evarevaru vellaarandi? 

« • 4k 

B maa aavida, neenu, pillalantaa kalisi veHaamandi 

• • 4k 

A haidaraabbaaduki enta duuramuntundandi? 

B nuuta iravai kiloo miitarlu 

4k « 

A pratiroojuu bassulunnaayaa ? 

B oo, unnaayigadaa 

A eemiteemiti cuusaarandi akkada ? 

• « • • 

B pedda daam, mundupakka saagaramlaa kanipincee niiru, javahar 
kaalvaa, laal bahaduur kaalva 

A yaatrika saukaryaalunnaayaa ? 

B oo, unnaayandi, vijayavibaar anee pedda atidhi grbam undi. inkaa 
cinna cinna hootallu unnaayandi. cuttupakkala prakrti ramanriya- 
ngaa untundi. ikkada daamu kattakamundu naagaarjuna konda 
undeedL adi daamu kattina tarvaata niitiloo munigipooyindi. 
mahaayaana bauddhaaniki idee modati sthaanam. naagaarjunaa 

caaryudu mahaayana bauddha siddhaantaalni boodhincaadu. konda 
miida pedda puraatatva vastusaala undi.* naagaarjuna saagar 

cuudadagga viseesamandi.*naagaarjuaa saagar tavvakaalloo dorikina 

mukhyamaina vastuvuini, bildingu namuunaalni pradarsincaaru, . 


LIARN MODERN TELUGU 


1 








1 


nature 




veeciundi 

okeesari 

kdititoo 
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miirti naagaarjuna saagar eppudainaa cuusaaraa ? 
naagaarjuna saagarku evarevaru kalisi vellaaru ? 

mii uuriki naagaarjuna saagar enta duuram ? 
vijayavihaar anee atidhi gruham ekkadundi ? 

ekkada cuttu pakkala ramaniiyamgaa untundi? 
naagaarjunaa caaryudu eemiti boodhincaadu? 
kondamiida eemiti undi ? 
akkada eemiti pradarsincaaru ? 
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! ciii^ sabbutoo ntflib 
caafiiloo pancadaara fee 
•aamairaavu tappa aafijs 
iayaaa vastee meemu akkadiki tastaam 


^l^^a avutiindi 
pTO^naa neebu ta« 
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durmaargulaku upakaaram 
ceeste meelu kalugutundi 

padimandi vaddanna pani 
ceyyakuudadu 

buddhimantulatoosahavaasam 

ceyycddu 

vidya enta vaccinaa caalunani 
talanca kundadu. 

aakaliveesina vaariki annam 
pettaku 

caduvukunee kaalam 
vyardham ceyyaali 

prajalu nindincee pani ceyyaku 

dongatoo sneeham 
ceyyakuudadu 
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Tlie sesitences m tills story are all. mixed ap. . . Pot . tiieas in tteir ; .right 
order and you will get a good story : 

pillavaadu goopaal padeella tallitoo pootlaadi nunci inti rooju oka velli- 
pooyaadu. veelupala uuri looya ancuna konda kuurconi krindiki looya 
modalcttaadu cuuddam. koopamtoo amma miidi “niivantee istamleedu 
poo naaku” aricaadu ani. pratidhvani looya “poo niivantee naaku 
istamleedu”mallii ani vinipincindi. dhvaniki aa goopaal bhayapaddaadu. 
parugetti intiki ammatoo ceppaadu. talli vaanni bujjaginci looya 
daggaraku aa vel}i” niivante istamee ”, ani aruvu” mani ceppindi. 
goopaal looya daggaraku tirigi velli “niivantee naakistamee” aricaadu. 
ani. pratidhvaninci looya “niivante naakistamee” andi. itarulanu manam 
dveesistee, manalanu dveesistaaru vaaHu, preemistee vaallu manalanu 
preemistaaru. 



MEANINGS 


1. 

goopal ennee]|avaadu 

pootlaadu 

to quarrel 

2. 

tallitoo pootlaadi eem ceesaadu? 

velupala 

outside 

3. 

amma miidi koopamtoo eemani aricaadu? 

looya 

valley 

4. 

looya eemani prati dhvanincindi? 

ancu 


5. 

goopaal enduku bhayapaddaadu? 

pratidhvani 

resound 

6. 

parugetti eem ceesaadu? 

mallii 
• • 

again 

7. 


bujjagincu 

to console 

8 . 


dveeSincu 

to hate 

9. 



to love 


JS 
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todaai draaki^p^||a 
aggi cuupitee 
adigoo puli antee 
adrustam ceppiraadu 


&eai tie follewlng adages 


f piilana anhatlu 
idtigooitooka anoatlu 
I duradi^latp ceppipoddu 
meenarai^^ daggana 
; ' , F^idinatlu ' 

I Venna ka^rugfiitundi 

kaadu 

fiugudiaalii raavii 




-.Itlksit Utm au iJi, J 


1. ee ccttu leenicoota aamudapu cettee mahaa vrukSam 

2. ee yiikala paksi aa gumpuloonee ceerutundi 

3. eeru daateevaraku enganna eerudaateeka singanna 

4. kancee ceenu meestee kaapeemi ceyyagaladu ? 

5. kaakini tecci panjaramloo peditee ciluka paluku palukuntundaa? 

6. kaalam gadicipootundi, maata nilicipootundi 

7. kiiurcuni tintuu untee kondainaa karigipootundi ' 

8. kondanta duudiki kondanta nippenduku ? ■ ■ 

9. dorikitee donga dorakakapootee dora 

10. neeti kavulu siraaloo ekkuva niiilu kalipi raastunnaaru 

11. paata oka roota kotta oka vinta 

12. preemaleeni maata pedavipainee untundi 


Match the followia; 


maatalu nilustaayi 
mokkalu peragavu 
kuutiki mii intiki 
maunam bangaaram 
maadbava seeva 
loona purugulu ^ 
maataku peedaa? 
padugu peekalu 
(for meanings see page 9) 
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manci ceddalu 
manisi peedaitee 
manuSulu pooyinaa 
mahaavrukSamkrinda 
maata vendi 
. maanava seevee 
miida merupulu 
maataku maa intiki 
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Asb^i'd- AoS. 

C*e5& ^ t^ccsiio ‘SoS^S, "SaiSiSa. 

SosSS;i5'o5^ 5j»^cJS3eo e5n»o-S50 oSo^a iSs* 

ocSir'as. JSo:5^^5o IJiSS^aj^ *s^oa (jbsseo ‘SoS'&^^eSa 

aS^^<3b. SiSb&o i^oa Ii3a§ 5^£i« £D?Sj^e» d3j»(^§b0^ ^2^ 

J3D_5_a§ S’odT^iS e^ocSipSJS &o£>. 

scosSsi (^Wn- ae^,i3»j6p&a-“ t^odS^o Aoa. ^ 3=5 

5?C^g. S^si- 0^0 §-oa 820^5^0. -Sod dSj’^SSbw 

^cSiS^or^* cOcSsS^i^io. (^o^S S^oas Sic5 "Ss'oS^ oSsjoa^to J&ofi dSb^ia^ 
^2'crgc9??gj.oa..c3inia2oo §^f3o a&s5§ _ SiSbsSjoS^ ^^jSood co^rj^oa. 


■Ss'ocSS:*D§ lya&S^ i3'er> ar3*g SSc^eo a522r»SS:;7^5b. 

fSOftj ^ 63"2 o 8»; 5^ 

Ss'edir'S^L ^^oiycSb. J^acr g^abS^ a^ltogjgycb '6^o<3Ss*t^^ 

^CD^o-asr* ^^Oiysb. ■§ac>i^57fe^ aJiSS’i^is'S^^ ^ 

Sn»oc5Sj»0:) 2'i3SM;3*:i (8a. 
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tirupati tirumalaloo looka prasiddhamaina sriivenkateesvara 
deevaalayam undi ekkuva raabadi gala deevaalayaalloo ii deevaalayam 
prapancamloo rendoodi bhaaratadeesamloo modatidi. samvatsaramloo 
konni kootla ruupaayaiu aadaayam labbinceedi ii okka deevaalayaani 
kee. samvatsaram podugunaa pratiroojuu ennoo veela mandi prajalu 
srii venkateesvaruni darsistaaru. tirumala konda miidiki roojuu konni 
vandala bassulu yaatrikulni svaami sannidhiki ceerustaayi. kondamiida 
aalayaaniki daggarloonee paapanaasam anee jalapaatam undi. diguva 
tirupatiki daggaragaa tirucaanuuruloo padmaavati deevaalayam undi, 
padmaavati sriivaari bhaarya. sriivaari huundiiloo roojuu laksalakoladi 
ruupaayaiu, bangaar.. :n, vendi yaatrikulu kaanukalagaa samarpistaaru. 
sriivaari kondaki man idcesamloo palucootlanundi yaatrika saukaryaa- 
lunnaayi. yaatrikulakoosam tirupati tirumalaloo ennop vasatu 
lunnaayi 

ii deevaalayaaniki vaccina raabaditoo caalaa vidyaasamsthalu 
nirvahistunnaaru. ii madhya tirupati deevaasthaanamvaaru amerikaaloo- 
nunna nyuuyaarku nagaramloo sriivenkateesvara deevaalayaanni 
kottincaaru haidaraabaaduloo birlaa trustuvaaru sriivenkateesvara 
deevaalayaanni caluvaraatitoo kattincaaru. teluguvaallu maarisasloonu, 
daksinaafrikaaloonu sriivenkateesvara deevaalayaalni kaattistunnaaru. 
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thamautucdi 


prastdh 

jabhinci 

darsinci 

ceercan 


labhistundi 

dar^istaaru 


samarpm' 

nirvahinc 

kattincan 

m « 

puujincan 


svaradevaalayam ekkada undi ? 

adigala deevaalayaallo idi prapancamloo enr 

atsraaniki enni kootla ruupaayalu aadaayanj 

labhistun^ 

(jamiidiki konniveela bassulu veltaayaa ? 


liiloo eemiti samarpistaaru ? 
trikulaku saukaryaalunnaayaa ? 
ki vaccina raabaditoo eem ceestunnaaru ? 
)0 deevaalayam evaru kattincaaru 
aayalu iakaa ekkadekkada kattistunaaru? 
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1 . taanu tavvina gootiloo ta 

2. tiyyatl lteeiie nindina noo 


[mpiaa^tt i ' ' , • -1 

jee teenetiiga kuttadaa? 


adana okaridi, anubhavam inkokar 


asam civara ka^tam, samsaarai 
lapeeru caccinaa poodu 
ayinaa munnaallu, mandu ayi 


©ciAiIaff * 

adru?tam 

• 

luck 

kance 

i r f 

Jenee 

duradru?tam 

bod luck 

ceenu 

‘crop' 

meenamaama 

mother’s brother 

panjaraaa 

cage 

venna 

butter 

paluku 

to speach u. 

aamudapu cettu 

castor plant 

gadicipoovu 

to pass on 

mahaavruk?am 

• 

great tree 

nilicipoovu 

to stay on 

enganna 

name of a person 

nippu 

fire 

singanna 

name of a person 

donga 

thief 

pedavi 

lip 

dora 

gentle man 




j I ’ '^1 V 4 ' ^ 

teluguvaallaki raala maklijaniatRa panduga sajakraanti 
maamalu allullanu iilakp aahvaanistaaru 

> I ' f 5 J ' 'I 

idi aadavaallaki caala natifchyamaina nela 
uutandaru manta cnttiijcaeri cali kaacu kimtaam 


campooyina vaara iied:|^^’‘svargi^^k!e© Kflfaarat 
pailetuullaloo prati ma^ii kdtta bat|alu kattnlamtaa 

udayaannee leeci pasuvnlni kadigi alankaristaaru 
&, panduga roojulloo bdmrffala ^oluva kunda pedataarn 
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■Beo^ S7r I c?G ^odfoK Soi^od. ijS© Sos5t^;)5'o 

S3J52S5 li, 14 ^oiS’oS S2&oa. g£i S5bj»i& 5^s3='o S’SS^e? 

S^A, "So^^ S^e? SioS'^cS, SSxPiS^ 5^2? 


fST*^2dfo Sj'^ cr§5^§ SSpC'ctS)^ JSoi^o© «5o&r>6b. 

ljS‘^®ca^;S^4j Scis^cS JSoi^oS ftSoij'iSb. 

s5S4sr>^5^ ^B'i^ j3o[^o 8 ;53^&)^^i3§ ^o&.co gos3§ 

cr*s5^o§r* SCO ^oihrr ^o&:oo£>. ^SoST'sio §^5 sSj»jS5e», cseo^ ^ gl? Sb 

ro O ro ro 

63;3<^SoO zTCa^Co. s3o 2S'5' JSoj^o© 6^8S»®;j^ 

(^cSiO’i^JSo «3odj-»(S). SS e:35s“^§ ctg ej^oiSn'dibS^^ ^o. S'fe So4S;S»od5b 

1j&(S'o, J<b^co ■Sdiiga''o ISaad^JbS ^^^6b. 

c5 ©3*^3^ CjS' 

eSAcJ' 36 n SSjoto "S ^C5b. ^sJ^oiSCb 63 ^o& CSi&iP ^5 §^er>;j<oo7V xS'O 

n ^ ^ CJ 

S'iSSbodj'db. 


"dcS^ S^e? d^c®c3&s3 ;a£S)ga;6^j3 JScj^oS. qS> ;S5oS<;is3g5'e!S&S, 
JSoiS’od^Tdfc jSed’oa^ S'Sfo Idb^dS), 53 5^22= 37£)b :!dbrf fSeO'S'l 

V- •Of^ 0 

“S f'd’S) 33“^ J5s53jg'o. ^3'J3 SJ*ob^ 3*6? iSa S's^oJD' 'S^s? fc3cp*©^Cb. 

- n ro ® — ft — JD 

&iP S^8? §^ ^ E2&€» ^to§bosT»5b. 

ro ro '^“ — t (io CO 

.SSa'<S^ S^6? AdSdSpB^ ti) WooS'd^db 63 S^SiTr 

B*oa©j sSBtoT'S’S^ ^ sSoo'co "SasidB tST*n*S§ 'S^J'db. iSoifci^r 

ro_ , ■'oo__- _ ro- _ o O . , — ® ^ 

g^C(55rB* S^'s^)^o r*c»^ Sb*,^ l2af3*db. 
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aindugaa full 

santoosamkocidl due to happiness 
maanaalu fathers-in-law 
alliidii sons-in-kiw 
Tij l; n U p ii €€! Hi 6 f 
praveesiricu to enter 
a a n a n d ad a a y a k£ m h appy 
salivaanincu io invite 
andii karralu dried fire wood 
peeda pidakalii thick biscuits of 
dried cow dung 


jranta fire 

koclaahaiasgaa merrily 
call cold 

kaECiikcnii to wait 
neeriigsa straigki 
oasaviiiii Cottle 
taata grand father 
aiiittaata great grand father 
koolla pandaalu cockfights 


paEduga roojulu festival- days 

teluguvaallaki caala mukhyamaina panduga makara sankraanti. 
prati samvatsaram janavari nela 13, ! 4 teediiiloo ii sankraanti vastundi. 
idi muudu roojula panduga. toli rooju bhoogi, rendoo rooju sankraanti, 
muudoo rooju kanuma. 


suuryudu oka raasiloonunci maroo raasilooki maaradaanni sankr- 
aanti antaaru. palletuullaloo makara sankraanti vaccetappatiki panulu 
konni puurtayi pantalu intiki raavadamtoo illu nindugaa untuodi. 
anduvalla veeduka ceesukoovadaaniki anukuulangaa untundi. santoo- 
sam koddi maamalu allullanu illaku aahvaaninci kaanukalicci gauravi- 
staaru makara sankraanti munupunna mupphai roojulni dhanurmaasam 
antaaru. idi aadavaallaki caala aanandadaayakamaina nela. vaallu 
intimundu gobbemmalni pettadam, muggulu veyyadam modalainavi 
ceestaaru. 


modati rooju bhoogiiaaadu endukarralu, peeda pidakalu modalai- 
navaatini oka daggira ceerci bhoogii manta veestaaru. uurandarii aa 
manta cuttuu ceeri koolaahalangaa cali kaacukuntaaru. 

rendoo rooju uttaraayana punyadinamaina sankraanti. idi mahaa 
punyakaalamani, sankraantinaadu svargamloo vaakillu terustaarani aa 
rooju canipooyinavaaru neerugaa svargaaniki veltaarani vaalla namma- 
kam. canipooyinavaari taata muttaatalani ii rooju, aaraadhistaaru. 
palletuullaloo prati manisi ii rooju kotta battalu kuttukuntaaru. 

muudoo rooju udayaanne leeci vyavasaayadaarulu pasuvulni kadigi 
alankaristaaru. aa rooju susthigaa bhoonceesi palletuullaloo koolla 
pandaalu modalainavi cuuddaniki veltaaru. panduga roojulloo konda- 
rillaloo bommalakoluvukuuda pedataaru. 
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iKfi 




B w ..'I ••./; .• 




•Wi'I 


.escripti©! 

lBl& fc ^ £. . 


siiuryagrahanam-caiidragraiianani 

''■, . ' ii * 

onuutakaalam-vartamaana kaalam 


solar eciipse-mooneclipsi 

past tense-present tense 
masculine and feminine 

giving education-gi 
east and west 
full moon dav-new 


vidyaadaa 


money 
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■iOgl iliSlIilS 


caitjra suddba paadyami 
cait|:^ suddhanavami 
bhaa^r^pada Buddha caviti 
aasvi|ruja suddba dasami 


1. makara sankraanti epppudu vastundi ? 

2. sankraanti antee eemiti ? 

• * 

3. sankraanti naadu striilu ecmi ceestaaru ? 

4. bhoogiinaadu eem ceestaaru ? 

5. muudoo rooju eem ceestaaru ? 

6. panduga roojulloo kondarillaloo eem pedataaru ? 

7. panduganaatiki pantalu pandutaayaa ? 

8. maamalu allullaku eem istaaru ? 
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r2rv 7-r]|e a descrlpti 


tCks'^mwuBtB -I^Iiteii^acaitatTO 

"'V' " ''**1' ;/ ‘ ■ 

suuryagrahanam-candragrahanam 

bhuutatolam-vartamaana kaalam 


; 


singular-plu 
solar ectipse-moon ec 

’ f ^ f -*1 ^ 1 ’ " ' ' ‘ 

past tense-present ten 
masculine and feminii 
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makara sankraanti epppudu vastundi ? 

sankraanti antee eemiti ? 

• « 

sapkraanti naadu striilu eemi ceestaaru ? 

« 

bhoogiinaadu eem ceestaaru ? 
muudoo rooju eem ceestaaru ? 
panduga roojullbo kondarillaloo eem pedataaru ? 
panduganaatiki pantalu pandutaayaa ? 
maamalu allullaku eem istaaru ? 
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baagunnaaranukuntaanu. miiru intiki vellinaventanee naaku dabbu 
pampistaamannaaru. dabbukoosam eduru cuustunnaanu, monna miiri- 
kkadiki vaccinappudu akkayyaki pustakaalu pamputaanani eeppaarata. 
akkayya miiku mallii gurtuceyyamani ceppindi. puujyulu apparaavu- 
gaariki namaskaaraalu. mii andari kSeemaalatoo tirugu tapaaloo javaabu 
raayandi. 


itlu. 

mii kumaarudu, 
vi. raamaa raavu 
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atna that which become - is a verb form derived from the verb 
agu - to become the final a is a relative participle marker 


paujyulaitt» 

andamaina 

ettaina 

podngaati 

vedalimina 

kuracaina 

calkti / 

callaoaina 


podugaati 

long 

vedalpaina 

wide 

kuracaina 

short 

callanaina 

cool 



■‘Mil 


‘to 


t| jnanto miiidu k^allatoo Badiistonclf • ' ' v ^ 

If the rid^ on the^^se is not competent the horse walks with three legs 
vindu ayinaa ntuult&aailu, mandu ayinaa muunhaallu 
A banquet is onfy for three {few) days, similarly taking medicine m 
''so for a few days 

khaaljn pauvullaantivi, aDubbavineagaanee antariccipootaayi 
pl&isures are like flowers. Immediately after enjoyment they die I 


1. meemu + antaa 

2. baagunnaaru + anukuntaanu 

3. pampistaanu -f annaaru 

4. vaccina + appudu 

5. pamputaanu + ani 

6. ceppaaru + ata 

7. gurtu ceyyumu -f ani 


- we a ll 

- T feel that everybody is 0,K. 

- he said that you would send 

- when came 

- will send, having said 

- you said, it is said 

- remind, having said 


Note that in many cases the final vowel of the first word is dropped 

due to Sandhi. Knowing sandhi is very important in splitting the words 
for proper understanding. 
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paamuku talalooau 

teel 

a 

ku toi 

mallaki saariiramani 
• • 

tata 

• 

v; 

isamu 

terpant has poison . 

in th 

e 

head. 

eople have prison th 

roug 

h 

out th 



\2L 

mm 



•||iI*ggK|i 


Siil 


iiiismn 



lEfilSHiiSf! 

fEttl 












"ficb a^S) S’56joaS'&. ?T’o6sS)Sj«ac)^jfo 
Q^'So^S esS^Kil) 2 ^ «3“Ss 5) sr^SdSaoojSSl sSo^Ss/^. -cTBiSj.'^ ^ a't»:^> 
'Sj'Sh^'cs'S g'aS)-:Jo<5‘ ?vo6. dSlvS’iJIiF’sS S5b^ ST’S’ 

^cSSa^ S^cr-too sdd'iS). &0s5o 

55°^^cSi3o§ tTsCPgeo ^Sri*cco, 

. . ?To6,5?C'’t5’ g’ScSS) s»0ij^&5^ ca n»a^ aoajy_8cO. ^ ^c3^>§bB 

l^SiS^ S^cptoo 8jaa, 5?a'e‘Sr'a§ j3o^£io€7(&, 

" '' ^3 ot^jf’a «3 5J•^3•S)^ 6d5gsS>o5^ es^ocSciyifo. |j58 

overgo s^iso e'_r^<sb«» ^a^Sr-oa^.^ca, s^a 

^iXSbca* ^^XoijJgo cSo^aoiJopaS 7 tc 6^ e3*r»c^ a£yo3'& 

Sia®g S'Xsao. ■ 

r!*o6Ja s^a'idSceo e'©a3 esS aeod^ab. es^ifo cJa^oaJS ajS'Sa^ 

' ■ ■ CtwMMMW " 

30 63^s58 ^:iSdiaa> ^^Xcij^go r*j3o «33^ aSn“:5o 2)5bo ^^Xs'arfo. 

S^Sbcn* ijS:So£j;S)c«r r7o6^Sj^3a^& AlS'S^a^ ^d3?jj' sSr>sS^3a 
~hciPo£i(Si^^Sb. ~° 

1 - p qL 
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bhaarata desamloo gaandhiitmahaatmudi peeru vinani vaallundaru. 
gaandhiimahaatniudu puttina dinamaina aktoobaru rendu taariiku 
b.haaratiiyulandariki panduga. ilyana puurtipeeru moohanadass karam- 
cand gaandhii. iiyana dakSinaaftikaaku vel|inappudu akkadi mana 
bbaaratiiyula kaStaalhi cuusi samskaranakai prabhutvamtoo pooraatam 
jaripaaru. diinivaiia akkadi bhaaratilyulaku konni saukaryaalu kaligaayi. 

gaandhii bhaarata jaatiiya kaangresuloo ceeri daanni samskarinci, 
eekaika naayakudai br^tiSu prabhutvamtoo pooraatam jiripi bhaarata 
deelaaniki svatantryam sampaadincaadu. iiyana bhagavadgiitanu jiirnin- 
cukoni aa suutraaini tana udyamamloo avalambincaadu, pratideesamuu 
svaatantryam koosam raktanadulu pravahimpajeesindi, , kaani bhaarata 
deesam maatram nettuti cukka padakundaa svaatantryam sampaadinca- 
daaniki-gaandhiijii ahimsaa siddhaantamee mukhya kaaranam. 

gaandhiijiinibhaaratiivulu jaatipitaani pilustaafu. atadu canipooyina 
janavari mupphay bhaaratiiyulu svaatantryam koosam aatma balidaanam 
ceesina viirula smaaraka dinam. bhaaraiiiyulu kaakundaa prapanca- 
mantaa gaandhii mahaatmudi upadeesaannii paatistuu maanavatani 
pempodistunnaaru. 
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Aaswer tie followiis fsestioi' 


3. iiyana daksiiiaafrikaaloo eem ceesaaru? 

4. bhaarata jaatiiya kaangresuloo ceeri eem ceesaaru? 

5. pratideesam svaatantryam koosam eem eeesindi? 

6. bhaarata deesaaniki svaatantryam sampadincadaa 
kaaranam? 

7. bhaaratiiyulu gaandhiijiini cemani pilustaaru? 

8. janavari mupphai ee rooju? 

' 'se these '^aiasts oi year owi 


:edu 

A 

iicckia\ 

alamaa 

alakooi 
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1 . goodaavari nadinee daksioa ganga anikuudaa pilustaaru 
Godavari is called as Daksina Ganga also 

2. ii nadi vasista, gautami apee rendu paaylugaa ciilipootundi 
This river is split into two rivulets by name vasista and gautami 

3 aanakatta tcattakamundu pantalu sariggaa pandeevi kaavu 
Crops were not yielding properly before constructing the anicut 



i ialuvalu aa mx 

com 

i anti 

inae^t miida 
bove the anicut 


^mdi - It 
mnta etiugaa ka^ 
ey have constructed 


nadini + ee 
paayalu + unnaayi 
phalitamu -t- ee 
naatiki + ee 
kharcayiodi + ata 
maatramu + ee 
adi + ee 


upayoogeapadu + eeti + atlu 
siddhamu + autunnaaru 
appatiki + appudee 
leedu + anakundaa 
petteevaadu 4- aita 
ceyyaali + ani 
munulu + andaru 
batukutuPdi + annaaru 


N®i 


ii 

I 


Use tlie luiii verb from 
The b@:xes and make seatences 

Ex:- 
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Verb 


I., lit 

1 


PS 3 


»^*| tCiji^B 


'■ 



munulu tapassu 


1 ij m 

ceesukuntaaru 

• 



Monks perform tapas 



paaru to flow 



dakku to get 

S'f. '■■^^J''-i 
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^oodssvsFi os.cii 

goodaavari nadinee daksinaganga ani kuuda pilustaaru, idi naasik 
jiiilaaloo tryambaka jyootirlinga anee sthalamloo putti 1465 kiloo miit- 
arla duurara pravahinci bangaalaakhaataniloo kalisipootundi. ii nadii 
tiiramloo naasikloonu, bhadraacalamloonuu punyakseetraiu velisaayi. 
ii nadiki padi paayalunnaayi. dhavaleesvaram daggara ii nadi gautami, 
vasista anee rendu paayalugaa ciillpootundi. 

raajamandridaggara ii nadi vedalpu muudu kiloomiitarlu, dhavalee- 
svaram daggara aaru kiloomiitarlu. dhavaleesvaram daggara aanakatta 
kattaka mundu ii deltaa praantamloo pantaiu sarigga pandeevi kaavu. 
sar aarthar kaatan doragaaru ii dhavaleesvaram aanakattani runpondi- 
ncaaru iiyana krusi phalitamee dhavaleesvaram aanakatta daaniki 
sambandhincina kaaluvalu 1852 naatikee kattabaddayi. ii aanakatta 
kattadaniki aa roojulloo 14 laksala ruupaayalu maatramee kharcayind- 
ata. ii aanakatta kattina i25 samvatsaraala tarvaata prastutam ii nadi 
miida adee aanakatta miida marikonta ettugaa katti upayooga padeeta- 
ttu ceyyadaaniki aravai kootia ruupaayalatoo pedda baareeji nirmanaa 
niki siddhamoutunnaaru. 

ii nadi puttuka gurinci konni aitihyaalunnayi. konni varaala pra- 
bhaavamvalla gautamudu appatikappudee vittanaalu calli pantaiu 
pandinci vandi, vaccina atidbulaku leedanakunitea santruptikarangaa 
bhoojanam petteevaadata daanivalla gautamudu peeru prakhyaatulu 
sampaadincukunnadu. kaani kondaru munulu asuuyatoo jaya anee 
deevata sahaayamtoo iitani kiirti naasanam ceyyalani talacaaru. “jaya” 
anee deevata oka a r/ugaa maari gautamudi polaallo panta ceenu 
meyyadam praarambhiocindi. gautamudiki koopam vacci aavu miida 
kamandalamlooni niillu callaadu. aavu caccipooyindi. cuttupakka- 

• «• # .«*x 

Iloo unna munulandaruu cuuci goohatyaa doosaaniki gautamunni veli 
veesaaru. kaani pavitramaina gangaajalaanni aavumiida jallitee batuk- 
utundannaaru. gautamudu sivudikoosam tapassu ceesaadu. gangaajala 
prabhaavam valla aavuki jiivam poyyadam maatramee kaakundaa 
gangaajalam bhuumi miida pravahincadam modalupettindi. gautama 
mahaamuni ii nadi bhuumi miida pravahincadaaniki kaarakudu kaabatti 
diiniki gautami anee peeru kuuda kaligindi. 
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ossljclaj 


goodaavari nadi 

river Godavari 

dak?inaganga 

Southern Ganga 

tryambaka jyootirlinga name of a piace 

pravahincu 

to flow 

nadii tiiram 

bank of the river 

kalisipoovu 

to meet 

ruupondincu 

to give shape 

veliyu 

to grow up 

dora a 

suffix indicating respect 

paayalu 

sub-rivers 

naatikee 

by that time itself 

ciiiipoovu 

to seperate 

aitihyhaalu 

Puranic explanations 

vedalpu 

breadth 

kharcu 

expenditure 

aanakatta 

dam 

goohatya 

killing a cow 

deltaa 

4 » • 

delta 

peeru prakhyaatulu name and fame 

panialu 

crops 

upayoogapadu 

to be useful 

sariggaa 

properly 

siddhamau 

to get ready 

krubi ' 

• 

effort 

ettugaa 

{at) a height 

kaaluva 

canal 

kharcu 

expenditure 

prastutam 

now 

nirmaanam 

• 

construction 

baaretji 

barrage 

veHveeyu 

to outcaste 

puttuka 

birth 

callu 

to spread., sprinkle 

appatikappudu 

instantly 

prabhaavam 

influence 

\ittaanaalu 

seeds 

sampaadincu 

to obtain 

atidhulu 

guests 

asuuya 

envy 

munulu 

saints 

saahaayam 

help 

deevata 

angel 

□aasanam 

spoil 

talacu 

to think 

aavu 

cow 

koopam 

anger 

pavitram 

sanctity 

panta ceenu 

crop 


Use tbe pbrases in boxes to make sentence on your own 
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bhaasaa praatipadika language basis 
punarvibhajana reconstitution 

bhasaa prayukta 

raastraalu linguistic states 
eerparacu to do, to arrange 

appatnunci henceforth 

antarincu to come to an end 

avatarincu to come into exi- 

stence, to be born 
praaciina from ancient days 

pratyeekangaa specially 

suucistuu indicating 

vaadabadu to use 

* * 

caritra history 

toli first 

cakravartulu kings 

ceppukoovaccu we can say 


naandii prelude 

saahasamgaa with valour 
keendram centre 
praantam area 
aakanincu to attract 
ancanaa estimate 
palletuuru village 
pattanam town 
vrutti profession 

vyava- 

saayam agriculture 
dhaanyaa- 

gaaram rice store 
pooraatam fighting 
civaraku towards the end 
amarajiivi an immortal man 


Stiiy tie following seBteaces 


1. teluguvaallandaru oktataipooyina 

2. “aandhra” anna sabdaih pratyeeks 


3. caritraku telisinantavartku toli aa 

4. aayana nicaahaara diiksa ma 


sundara saagara 


nadulu maree raa<itra 
a anni mataalaku idi 


ee kaakunda itara de 
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pandommidi vandala eebhayyaaru navambar okatava taariikuna 
bhaarata deesaannanap’ni bhaaSaa praatipadika miida punarvibhajana 
ceesi bhaaSaa prayukta raaSpaalni eerparicaaru. appatinunci nijaam 
raaStram antarinci teluguvaallandaruu okkataipoo^ina aandhra 
raastram avatarincindi. praaciina kaalamnunci “aandhra” anna sabdam 
pratyeekangaa oka deesaanni suucistuu vaadabadindi. caritraku telisi- 
nantavaraku toli aandhra cakravartulu saatavaahanulu. aandhra 
saatavaahanula kaalaniloo teluguvaallandaruu okatigaa nilici nivasin- 
caarannadi ceppukoovaccu. 

bhaarata deesamloo bhaasaa prayukta raastraalu raavadaaniki 
naandii palikindi teluguvaallee. pratyeeka raaStraam koosam endaroo 
teluguvaallu saahasamgaa pooraatam jaripaaru. civaraku amarajiivi 
pootti sriiraamulu pratyeekaandhia raastraam koosam eebhay roojulu 
niraahaara diiksa ceesi pandommidi vandala eebhay muudu aktoobaru 

okatina maranincaarii kuuda. 

« • 

vistiirnamloo telugu deesam bhaarata deesamloo naalugoodi. 
pedda pedda nadulu podugaina sundara saagara tiiram, punyakseetraalu 
telugu deesaanni sundarangaa ceesaayi. ii raaStramloo unnanni nadulu 
maree raaStramloonuu Icevani ceppoccu. krusna goodaavari pedda- 
nadulu. tungabhadra, pinaakini, vamsadhaara, aneevi madhyataragati 

nadulu, saarada, gunldakamma, paaleeru, munneeru, syarnamukhi 
modalaina mupphay cinna nadulu telugu deesamloo pravahistaa>i. 

deesamloo putti perigina anni mataalaku aandhra raaStram oka 
pradhaanamaina keendram bauddhulu amaraavati, naagaarjuna konda 
modalaina praantaalloo vidyaalayaalu kaakundaa madhya aasiyaa, 
tuurpu aasiyaa modalaina praantaalanundi vidyaardhulni aakarSincaaru. 
raaStramcuttuu tamilanaadu, karuaataka, madhyapradees, orissaa, 
mahaaraastram uunaayi. ii raaStraalloo kuuda caalaamaiidi teluguvaa'- 
llunnaaru. aandhra raaStram velupala ramaarami kootimandi telugu 
vaarunnatlu ancanaa. maleeSiyaa, maariSas, sriilanka. fiji, barmaa, 
singapuur. dakSinaafrikaa modalaina deesaalaloo guuda unnaaru, 

ii raaStramloo iravaieeduveela rcnduvandalairavaiyokkapalletuullu 
unnaayi ivikaaka renduvandalaeedu pattanaalu unnaayi. ii raaStramloo 
prajala pradhaana vrtti vyavasaayam. vari ekkuvagaat pandutundi; andu-- 
valla dTihiki bhaaratadeein dhaanyaagaararoani peerundi. 

telugudee^aanni mukhyangaa, koostaandhra, raayalasiima. telah- 

gaana ani muudu praantaalugaa vyavaharistunnru. 
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ceyyakundaa 

eerparaca 

kundaa 

jarapakimdaa 

undakundaa 


eerpancaaru- eerparustaani 
avatarincindi-avataristundj 


eerparaci 


janpi 


unoas 

prava 


YocalBiarj’’ (Coitd,) 

niraahaara diiksa 

jarupu 

maraniacu 

« 

vistiimam 

sundara 

Answer the following 

1. bfca£?‘ata tieesaai 

2. aandhra raa?tran 
-^a toll aandtira caki 
4, i^ratyeeJca raastra 


fast unto death 
to conduct 
to die 


saagara tiiram sea coast 
punyakseetraalu pilgrim places 
madhya taragati middle class 


area 


pravahincu 


to flow 


beautiful 


i bhaasaa praatipadika miida eppudH 
;ppudn eerpadindi? 

/artulu evaru? 

I koosam telusuvaallu eem ceesaara? 


lacaan 


vistiirpamloo telugu deesam bhaarata deesa: 
aandhra pradeeiloo niukhyamalna nadiileev 
amaraavati-naagaarjnna kondalaloo eemiti s 
aandhra raastram velupala entamandi telugi 
aandhra raastramloo enni palletuullunnaayi 
li raa?traanik! eemani peerundi? 

et A 
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tanee uuriki vellindi 
aadee annam tinnadi 
iidee kadha cadivinadi 
raadhee ikkadiki vaccinadi 
latee paata paadinadi 
raajee reepu veltunnadi 

akkadee vaadu untunnadi 

* • 

rajanee paata paadutunnadi 
ninnee akkada cuusinadi 


He only went to the village 
He only who ate food 
He is only who read the story 
Radha only who came here 
Lata only who sang a song 
Raja only who is going tomorrow 
He only who is staying there 
Rajani only who is singing a song 
You only I saw there 


wages 



1 1 X 


peeru vinani vaarunda 
annam tinani vaarund? 


E '' 5 , * * 
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telugu deesamloo sriikrusnadeevaraayala peeru vinani vaarundaru. 
iiyana telugu saahityaaniki ceesina seevayee diiniki kaaranam. kruSna 
deevaraayala aasthaanakavu'aina aStadiggajalu racincina prabandhaalu 
telugu saahityamloo manipuusalu. manu caritra, vasu caritra, 

paanduranga maahtmyam modalaiaa prabandhaalu iiyana aast- 
haana kavula racanalee. 

raayala kaalamloo dakSina bhaarata deesamantata, telugu bhaaSa, 
telugu jaati vyaapti cendaayi. raayalaku teluganna entoo priiti. 
raayalu svayangaa kavitvam raasaadu. telugu bhaaSaloo aamuktamaa- 
lyada anee kaavyam, samskrutamloo jaambavati anee kaavyam 
raasaadu. aayana ceppina ii kindi padyam telugu miida aayanakunna 
abhimaanaanni vyaktam ceestundi. 

“telugadeela yanna deesambu telugeenu 
delugu vallabhunda delugokanda 
ella nrupulu goluva nerugavee baasaadi 
deesa bhaaSalandu telugu lessa.” 

hampii vijayanagaram mukhya pattanamgaa raayalu I507-I5271oo 

iiyana tana saamraajyaanni paripaalincaadu. mahaamantri timmarusu. 

raayalaku ceedoodu vaadoodugaa undi raajya paripaalanni merugulu 
diddaadu. 





divaakrla tirupati saastri gaarni, cejlapijla venkata saastri gaarni 

kalipi tirupati venkata kavulu aneevaaru, tirupati saastri gaaridi 

krusnaa mandalamlooni endaganda graamam, venkata sastri gaaridi 

kaakinaada daggara eenaam. paadavoodyooga vijayaalu, mudraa 

raakSasam, mrcchakatikam viiri naatakaalu. buddha vijayam, sravan- 

aanandam, deevii bhaagavatam viiri mari konni krutulu. vikramaanka 

deeva caritra modalainavi viiri vacana graandhaalu. naanaaraaja sand- 

arsanam modalainavi sataavadhaana krtulu. 

avadhaana vidyatoonu, vaadoopavaadaalatoonu, endarnoo edirinci, 

bedirinci saahityaraajasuuyam ceesina kavitaa durandharulu sriitirupati 

venkatakavulu aandhradeesapuvisista lakSapangaa avadhaana vidyaki 

jagadvikhyaati kuurcinavaallu viiree. 

• * 
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saaMtyam literature eela why 

seeva service neenu / 

aastbaana kavulu court poets vaallabhundu king 

asta diggajaalu eight elephants (poets) - kanda . sugar candy 

raeincu to write creatively nrupula ... kings 

prabandhaalu a variety of literary golucu • to render servk 

writings baa?aadi to' swear 

t • ^ 

manipuusalu gem heeds lessa good 

priiti liking saamraajyam kingdom 

svayangaa of own paripaalincu to rule 

kaavyam creative writing ceedoodu vaadoodu beirig helpful 

abhimaanam affection merugulu ^ improvements 


batuku you live 
antagaa not to 
that extent 
vintagaa as a 
wonder 
intagaa not to 
this extent 
vantagaa repeatedly 
maasina that which 
became dirty 
viilaina possible 
asalaina real 
beeram bargain 
muccataina pretty 
impaina that 
which liked 
hamsa swan 
maamaiTJulu 

ordinary 
muddula pretty 
koorika desire 


podugaina bandi 
ettaina kattadam 
viilaina pani 
asalaina beeram 
muccataina maat 
impaina sangiitan 


ceruvu nindinappudu 
sampada kaliginappudu 
mancigaa unnappudu 
sneeham leenappudu 
tana koopadie 
tana saantame^^ 
paamuku vlsaiffi 
teeluku visam M 



Read tlj© following sentences 


! tappulu kanipincavu 
tappulu kanipistaayi 
tanaku raksa 
ialaloo untundi 
' tookaloo untundi 
I tanaku satruvu 
I kappalu vastaayi 
faandhuvuiu vastaaru 


daani khariidu aravai ruupaayalee 
pusta:kam khariidu nalabhay ruupaayalee 

bangalaa khariidu laksa ruupaayalee 

ft 

aayana mancitanam antavarakee 
aayana goppatanam antee 


its price is only sixty rupees 
The price of the book is oHly 
forty rupees ■ * 

The price of the bungalow & 
one lakh only 

his goodness is upto that^ only 
his greaf ness is that much only 

. . ' , ... -'.f . W, K . . ;» 













t. ammaa antee kadulutaayi riaannaa antee kadalavu 

2. aakaasamloo untundi kaani meeghaih kaadu 

(aakaasam sky. meegham cloud) 

3. aakaasamloo andaala meeda aa meedaldo ennenno gadulu 

(meeda palace) ' ■ 

4. adayiloG puttindi, adaviloo perigindi . (adavi forest) 

5. s andamaina ceruvuloo muddu vaccee, pitta 

(ceruvu tahk muddu pretty pitta bird) 
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Soppa kavi 



prakrti 

*^rsyaalu 

tasarattu 

^ ’ ■ 

visaadani 

praarambhincu 

biiakti gauravaalu 
paccaoi paccika-^ 

bayallu 


great poet 

prettily 

nature 

sights 

exercise 

misery 

to start 

devotion and honour 
green meadows 


pe4€ia kutumbam well knom 

Jahtily. 


seevakiilu 

diipaalu 

aascaryam 

entoo 

aasramam 
pandla cetlu 
puula tiigelu 
santoosincu 


servants 

lights 
wonder 
so much 
Asram 
fruit plants 
flower creepgf^ 
to feel happy 


* * 
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w^iawkuyry 


r . ■ ^ 

<1 • » ' 

• ; .p 

rangu rangula of many colours 

piinyak§6ctrani pili^rint placs 

bangaaru deevaalayam golden temple 
pelii ceesukonu to marry for om 

kimsaartclu daughters 



cinnappudu at a young age 

parvataalu mountains 

ceerina tarvaata after joining 
kodukulu sons 

o 


Saadhi 

piliceevaam + ata 
kathalu + anna 
padakondu + oo 
naatakaalu + loo 


drsyaalu + ni 
einna + appudu 
annalu + andaru 
kalaasaala + loo 

en 


raviindranaadha thaakuuru goppa kavi. iiyana tandri peerU 
deeveendranaadha thaakuuru, talli peeru saaradaa deevi. viiri 
kutumbam caala pcdda kutumbam. raviindranaadha thaakuurunu 
muddugaa raviindrudu ani piliceevaarata. cinnatanamnundi raviindru- 
du prakrutilooni drusyaalni cuusi entoo aascaryapadeevaadu. raviin- 
drudu seevakulu ceppina kadhalu kuuda vini aanandinceevaadata. 
kadhalantee raviindrudiki entoo istam. aa roojulloo kiroosin diipaalu 
kuuda leevata. alaagee niiti pampuluu leevata. raviindrudu cinnappu- 
du ekkuvagaa aatalu aadeevaadata. raviindrudu pratirooju ciikatitoo 
Iceci kasarattu eeeseevaadu. aa rcojulloo aadapillalu caduvukoovadam 
aasearyangaa unueedi kaadata. raviindrudu padakondoo feetanundee 
padyaalu vraayadam , praarambhincaadu. raviindrudi annalandaru 
naatakalloo paalgoneevaaru. raviindrudiki tandri miida entoo bhakti 
gauravaalu undeevi. m 


deeveendranaadha thaakuuru kalakattaaku muudu mailla duuram- 
loo oka pedda toota koni anduloo oka aasramam sthaapincaadu. aa 
aasramamloo paccani paceika bayallu, rakarakaala pandla ce|lu, rangu 
rangula puula tiigelu, cuusi raviindrudu entoo santoosinceevaadu. 

raviindrud® cinnappudu tandritoo himaalaya parvataalu puusaadd- 

sikkula punyakseetrainaina amrutasar velli bangaaru deevdala^m 
cuusaadu. raviindrudu kal^saallod ceerina tarvanta aangla saaMtyam 
baa^a caduvukunnaadh- raviindrudu iravai rendoo samvafearamloo 
pelli ce^ukunnadu. bharya peeru mrunaalini. raviindrudiki iddaru 
kodukulu, aiugguru kuipaartelu. 





l\s raiiibaLi-y in the boxes aod make sentences 


aandhrapradee: 

3 Ex 





middeg^- 

aandhrapradees 


himaacalapradees mukhyapattanam 



haidaraabaadu 


1 

> 

j ' . ' . .■ 

r-.diW- -' 


Orissa mukhyapattanam 

il I Ml It .il ^ M M y |9 


bhuvaneesvar 

W il i 1 it® liRi iJ 

■V;^- --.vb^b 


!. 

2 . 

3 . 

4 . 

5 . 

6 . 
' 7 . 
8 . 


he followinf qoestioos 

raviindranaatha taagunru tandri peereemiti ? 
viin kutumbam epyanti kutumbam ? ‘ 

ravundrudiki kadhalu ceppeevaaru ? 
aa roojulu elaa undeevi ? 
raviindrudi alavaatlu eemiti ? 
aasramaoiloo eemiti undeevi ? 

raviindrudu cinnappu(jy eemiti cuusaadu ? 
aayanaku endaru pillalu ? ' 

y the foJlowiag sentence patterns 



.-ili'aL-; 



Answer the following questions 

1 . kandukuuTi viireesalingam pantulugaaru saabityamtoo eem oee^aaru? 

2. aayana vidyaardhi dasaloo eem ceesaaru? 

3. aa roojulloo sangham deenild angiikarincaleedu? 

4. aa raojulloo striila paristhiti elaa uadeedi? 

5. dhanikulaina mitrula saayamtoo eem ceelaaru? 

6. viiru ee saililoo raasaaru? 

7. viiru enni prakriyalloo kavitvam raasaaru? 

8. viiriki prabhutvam eemani birudu icciadi? 
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ai'-sSpS'^i a&iS) /rc^S)L-iydb. 



kandykuuri 


ireesaiinganfi 


kandukuuri viiree^alingam pantulugaaru 1849 loo raajamandrlioo 
janminci 1919 loo maranincaaru. saahityaanni sangha samskara^a 

saadhanamgaa ceesukoni oka prakka sanghaanni oka prakka saahi- 
tyaanni abhyudaya maargamloo payanincina vaaru viireesalingam 
pantulugaaru. vidyaardhigaa unnappudee pantulugaaru manci kavit- 
vam raayadam, gambhiiramaina upanyaasaalivvadamloo samardhulugaa 
undeevaaru. 

aa roojulloo strii punarvivaahaaniki sanghm angiikarincaleedu. 
anduvalla baalavitantuvulu palupaatlaku guri ayyaaru. vanitaamanulu 
vidyaasuunyulai undeevaallu. ivannii cuuci pantulugaari hrudayam 
kdarigindi. anduvalla viiru “viveekavardhini” anee patrikanu sthaa- 
pinci vitantu vivaahaalagurinci, strii vidyaavasyakata gurinci samardhi- 
stuu ennoo vyaasaalu raasaaru. ii viSayammiida iiyana mahoodyamam 
saagincaaru. ii udyamam valla kondaru vitantuvulaki vivaahaalu jari- 
pincadamee kaakundaa vanitaa saranaalayaalu sthaapincaaru. alaagee 
dhanikulaina mitrula sahaayamtoo vanitaa vidyaalayaalu sthaapincaaru, 
tarvaata strii vidya pattanaalloonee kaaka pallellookuuda baalika 
paathasaalalu pettadaaniki naandii vaakyam palikindi. 

viireesalingamgaari boodhanaa paatavam saatileenidi. vaaru ceppi- 
natlu ceyyadam vaariki pettinapeeru. viiru ekkuvagaa andarikii ardha- 
mayyee vacana saililoo raasaaru. andukee viiriki ‘gadya tikkana’ anee 
birudu kuuda vaccindi. iiyana telugu saahityamloo aadarincani prakri- 
yaleedo. navala, naatakam, sviiyacaritra, jiivita caritra, vyaasam, praha- 
sanam, vimarsa anni prakriyalu raasaaru. nannaya naatinun^i tama- 
kaalam varaku unna telugukavula puttupuurvoottaraalu, kaalaalu, 
racanalu raasaaru. iiyana ceesina seeva gurtinci prabhutvamvaaru“raavu 
bahaduur” birudu yicci gauravincaaru. 
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nmcate the plurals of the following 

1. pantulu 2. saahityam 3. sangham 4. maargam 
6. kavitvam 7. hrdayam 8. patrika 9. visayam 
11. mahoodyamam 12. vanita 13. sahaayam 14. vidya 
16. peeru 17. saili 18. naatakam 19. kaalam 20. birudu 

lee tie pictures and write a story 


5. vidyaardhi 
10. vitantuvu 
15. vaakyam 
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FOl In tlie Mmks m the following passage 

aasviyuja maasam amaavaasyanaadu hinduvulu .diipaa'vali 

an tee diipaala aa ropju intimundu diipaalanu varusalaloo 

illu andamgaa, soobhaayamaanamgaa-- 

diipaavali amaavaasya mundu bahula caturdasi antaaru. 

^ 0 ■■■ ■ m 

diinnee naraka caturdasi ani kuuda antaaru. narakaasurudu 

• • ' • 

raaksasunni krusnudu campina idi. diipaavalinaadu laksmii 

deevini puujistaaru. ciccubudiu, mataabula koolaahalamgaa........ 

kondaru raatri, kondaru tellavaaru jhaamuna veligistaaru. 


ead the following sentences 




1 . vattulu ceeyaalantee 

You require cotton to m^^^cks. 

2. vanitagaani kavitagaani va^i raa^ 
Either woman or poetry shou& come 






'to has no subject ’"m^^r will deliver or^mc^ 
nasaanaaliitd pooyihlr savam tirigi raai^ 
corpse went to the burial ground will iie||r co, 





^pimpaadaana okaridi anubha^m,^okaridl 
person hoardes and the other 'i^oys. 
pentubhuumi leeni vaaiki enduku senfu vaasa 
irperjoB who has no cent of land why should he 


of scent? 
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karikadiia antee hariki sambandhincina kadha ani ceppukoovaceii. 
harikadhalu ceppeevaarni bhaagavatulani, haridaasulaoi. kadhakulanii, 
daasulanii kuuda pilustaaru. saadhaara^angaa harikadha ceppeevaaru 
ceetiloo ciratalu, kaaliki muvvalu, pattudhoovati pancekattu pattu 
kanduvaa nadumuld biginci medaloo puulamaala veesukoni untaaru. 
itadu saamaanyangaa aadi, paadi sabhaaranjanam ceyyagaligeevaadu. 
vayolin, viina, haarmooniyam, mrudangam sahakaara vaadyaalugaa 
untaayi. modati muuditloo eedoo okatijunnaa caalu. sangiitaanni 
saahityaanni meelavinci abhinaya puurvakaagaa, bhaktinii, vijnaanaamii, 
vinoodaanni icceedi cakkanaina harikadha. 

harikadha anec prakriya veedakaalam naatikce biija praayamgaa 
unnatlu kanabadutundi. aitihaasika kaalamloo kusalavulu hari^dhaa- 
gaanam ceesaarata. alaagee naaradudu bhakti suutraalni harikadhaa 
ruupamloo paadutuu updeesinceevaadani ceppukuntaaru. 

aadhunika yugamloo mukhyamgaa aadibhatla naaraayaijadaasu 
gaaru harikadhani veluguiooki teccaaru. sangiitaabhinayaalu, sarasa 
caturookti, srii naaraayaiia daasugaari sottu. aandhra deesamantata 
ramaarami aravai samvatsaraalu iiyana harikadhaa kalakseepam 
ceesaaru. veedaantam modalu cakkati haasyam ceppadamloo kuuda 
iiyanaku pettindi peeru. viiru pannendu harikadhalu raa^ru..viiriki 
harikadhaa pitaamahudanee birudukuuda uudi. srii naaraayana daasu 
gaari Msyulu prasisyulu endraoo haridaasulu velisaaru; aandhra 
dcesamloo. daasugaari samakaalikuiloo anakaapalli vaastavyulu srii 
baalaajri daasugaaru, bobbiii vaastavyulu srii ceevuuri erukayyagaaru 
mukhyulu. - 

hariki sambandhincina kadhalu kaaka, bhaarata r^maayaijia iti 
vruttaalu, kramangaa poo tana laanti kavulu, tyaagayyalaanti vaaggceya- 
kaarulu, gaandhii mahatmuni .laanti naayakula jiivita viseesaalu, hari- 
kadhalugaa celaamaniloonikoccaayi. ii kala keevalam, saamaanya 
prajaaniikaanikee kaaka panditulni sahitam meppiocee kalaa ruupamani 
ceppadamloo sandeeham leedu. 
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Vocabalar 


haridaasu a person who ricites. the story abhinayam acting 

aadhunika yugam modern age | of Vishnu sottu his own 

pauraanikudu one who tells Parana ramaarami approximately 

kathakudu a person who tells stories veedaantam vedanta 

daasudu a person who recites , , , v. .vaastavyulu 

ciratalu A double wodden instrument . Violin 


muvvalu round balls making gingling noise Veena 

pattu dhoovati :silk cloth tied at th^ waist haafpioniyarp tfarmoniyam 

lion cloth . - inri^ 


pance katta lion cloth 

kanduvaa A long silk cloth worn from 

biija praayatn beginning stage ^ . l 
sahakaara vaadyaalu supporting instruments 

aitihaasika kaalam age 

aadhunika yugam modern age ' y ’ 


sangiitam , 

yecdakaalam vedic time 
gaaham singing 

bhaHi reverence 

upadecsidcu to preach 


kaalakseepam 

pettihdi peeru 

samakaalikulu 

kramangaa" 

pandituTu 

kalaaruupam 

1 w r - 4 . ■ ■■ 

; Matditlie 


time spending 
is a name by it i 
contempbrdrieB 
in due cour^ > ’ 


wise people. 
Art variety 




pitaamahudu grandfather 
cafckati haasyam good humour 
r pW^isyuhi students of students 
‘ ' teukHyulu important people 
naayakulu leaders 
■ sandeeham doubt 







Stoiy tbe followiag senteace patleras 






motta modati 
teiugu samvatsaram 
tellavaaru jhaamuna 
santoosangaa 

^alcti Iccui vaalla 

« « 

kaarain 

santrupti karamgaa 
maamidi pindelu 




Teiugu 
very early 
with happiness 
those who are 
hot '1 rich en 
with satisfaction 
very tender man 
green chilly 
as a prasaaddm 


roojuna 
navvutuu 
santrupti' 
andukoosa 
mukkalu 
ugh cintapandu 
veepa puvvu 
oes kalupu 
ruculu 
vagaru 


on the day 
while laughin 
sat isfactto n 
because of that 
pieces 
tamarind 
neem flower 
to mix 
tastes 
bitter 
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V®cafoulary (Cootd 


arpincu 

■ to offer with devotion- 

uppu 

salt 

kotta naagali 

new plough 

l)ellam 

jaggery 

alankarincu 

to decorate 

paccadi 

chutney 

puuyu 

to make it ready to 

mukhya maina 

important 

pulupu 

sour 1 plough 

pathanam 

reading 

muhuurtam 

auspicious occasion 

mandiram 

temple 

telusukonu 

to know oneself 

^itm j^u 

to plough 

pancaangam 

which has five angas 

tiipi 

sweet 

sampradaayam 

tradition 

varsaaiu 

rains 

nuuru 

to grind 

ceedu 

bitter 


prati samvatsaratn vaccee pandugalloo teluguvajlaki ugaadi 
mottamodati panduga, idi telugu samvatsaramloo mottamodati neUoo 
mottamodati roojuna jarupukuntaaru. aa rooju tellavaaiu jhaamunee 
leeci snaanam ceestaaru. samvatsaraaniki modaii roojaina ugaadinaadu 
santoosangaa untee samvatsaramantaa santoosangaa navvutuii 
untaamani teluguvaalla nammakam. andukoosam enta ^aktileeni 
vaallaina aa rooju santrptikarangaa gadapadaaniki prayatnistaaru. 
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ii rooju telugu vaallandaruu aaru ruculu kalisina ugaadi paccanni 
tintaa/iL |lcptta hellaip., cintapandu, uppu, m^^uiidi 

vagaru, uppu, ceedu a nee aaru rueujil iadulOd 

angaa. deevudiki arpi^ l^t^aata trn-^a jru. 

^ it fdGju lailetuullaloQ'faitulu vten^vaaTru^ 
oeeil kdlta hadgali ,kidigi»alan^kdrinbi ' pjjuja ceestaaru^ aa tarvaata 
naagali puusi aa samvatsaraaniki polam dunnadam saampradaayam. 
saayantram uuri prajalandaruu aa uuri mandiram mundu kuudi 
pancaanga pathanam ,sam\rat§3rjamIqo var^aald, indnci .ceddala 

' • ' ^li . « . , 1 ; •/ ^ ■1’ ' t ' 


^gttripci leluisukunMara 
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i : ii ugaadi tarvaatai: Irilraama iHtyami, ee^aadaii,^ 

^wayaka (^YijLJasa?aiymd|^a eintCd^ 

telugu ya^|l|^?|]tt§^ ^ ^ * 
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Answer the following : 

1. ugaadi eppudu jarupukuntaaru ? 

2. ngaadlprrinci telugltli^lia MMidaiAalu eeifliti ? 

3. aa rooju eemiti tti^aara ? 

4. i^a# eka fayaaru ? 

5. i^letPtfllaloo raltiidn Mlataafn jhaamuna fi rooju ecm cees^arti f 

6. saayantcam uuri pra^lu eem ceestaaru ? 

7. ugaai^ tarvaata vacc»e pii^^leemiti t 

8. uga^ ^mvatsiiriflllM modati pandt^gieiH^ ? 


Write few sentences on. any festifal of yours 

mahaasivaraatri 
vinaayakacaviti 
dlipaavali 
dasaraa 
naagttla caviti 





gwer the followlig f aesHoiis 


1. prapanca bhaasaini ennenai kutumbaalugaa vibhaiincaaru? 

avi eemiti? , 

2. bbaarata deesamloo enni kutumbaala bhaasalunnaayi? 

3. draavida bhaa$alenni? avi eevi? 

4. draavida bhaa^ala laksanaaleemiti? 

♦ • ♦ 
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^ SPS^pSb , ^n-; SSr^iS) 

ab:5;j_to es^x^ZT. Ht &ea0S3*ODri- asf^ov?££i. ’h^ '^oS^-d^S^Si:. 

cJ 53 ^ &&.COO &tocoo5^;S -Soag srsioSo ^oo^^ba. 

^ jp^iX •■j§i«-r ; /* v*.**! i, JS* * 

&e»ooo6^sa. ^ '; ■■ ;-? 

53*^ti$«'pS# TTCoi^ 5?^Sb&oo53*o§ 3ia^ 57^eoKr^-Qa. esD. 
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2 1 5J*^co. iiiX)^ D, ^o(SS^^o, %ko!^ g'S^df, §^&), 

s*!i. S*S'ii, ip'S'S’ ST-Sloo. §^ep&. &o», &il 'Saa 

3^S jSsC^g p*aif55*S4«o. p’Sr^oa*. &;£)C. SSj*£^ "SadS^SS A^lS 
^^CD. -{Jb 5?^^or^^i a.S’ Sia»o p'Sdi’iS'd^ Ac'SdSa ^ooA&o a^gSo. 


(p’^dS' as’co rj-»O0e3*or^i ' Ab'SdJa 3sJ^3*a§ e3C*a® 

cor3*> oa. ■3«)d^) ^a*eD ts&ztrex)?^ SSj» 5 Sr® cSSp oa . p'DiS’ 

SS'SiS^ ac?3j_\«^oS^6a (jj'dfg aj'C. e-S'a»eo; «'S’fco^ Ap^oa. SiSj^i^BTeo 


s«s» «';Siar'eB s^a ga 

Sergs^SD'c^ a;S2j’Ao< 3 ^p•a;^ 
eoJT^oa, ijoa An’Jj'iJeaeo {^Pd^oa, 
¥S?r»^dS35J®00 
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ew 
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g»Co 
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prapanca bhaic-Blu - Languages 

m 


ii visaala prapancamloo muuduveela ayiduvandala bhaaSalaku 
paigaa maatlaadutunnatlu ancanaa. ii bhaasaini padi kutunbaalugaa 
vibhajincaaru. yiitlo indoo yuuroopiyan kutumbam peddadi. ii kutum- 
bamloonee yeyyi bhaasalaku paigaa unnatlu telustundi. leetinu, griiku, 
jarmanu,. raSy^^anu, ingliisu, samskrutam modalaina bbaaSalannij -jj 
kutumbamipo'njvee. V,1 , ■ 


bhaarata deesamloo naalagu bhaaSaa kutumbaalaki 'eebdiiia ' 

bhaaSalunnaayi. avi aaStrooceSi^aatik. tibetoo barman, indoo yiittrob- * 

piyan, draavidabhaaSaa saakhalakicendina bhaaSalu. draavida bbaaSaa" 

• • 

kutumbamlooni bhaaSalnimuudu saakhalugaa vibhajincaaru. intavaraku 
parisoodhanala muulamgaa teelinavi iravaiaaalugu bhaasalu. tamilam, 
malayaalam, telugu, kannada, koota, tooda, kodagu, kuyi, kuvi, moda- 
lainavi madhyadraavida bbaaSalu. braabuuyii, kurukh, maaltoo moda- 
lainavi uttara draavida bhaaSalu. ii bhaaSalannitikiiokamuula praaciina 
draavida bhaaSa undeedani panditula visvaasam. 


praaciina draavida bhaaSalloo padaalu halantaalugaa undeevani 
ceppadaaniki aadhaaraalunnaayi. telugu kannadaalloo maatram padaalu 
ajantaalugaa maari pooyaayi. draavida bhaaSallo samskrutamloo leeni 
hrasva, ekaara, okaaraalu, sakatareepha unnaayi. mahaaprapaalu kaani 
^a. Sa, ha lu kaani leevu. ivi samskrutam nunci draavida bhaSallooki 


vaccaayi 


i , \:-i J 




fT v ■ 


’■Ir 






nityaa:vasaraaflalcu upayoogincee cSraavida bhaaSaa padajaalamte 
ehhdd sadniyaaluiinaaiyi: ii' ktiiidi llda^airanalii ctiudahdk' ^ 


- ' v: 




1) sariraa- 
Tayavaala 

2) sankWaa- , 

■i yaacak^ta 

3) bandliii-. 
vaacakaala . 

4) sarTanaamaala 




Hi ■» • ii 


^ ft .-afi ‘•i'M •*; v ^ 

» ' *1, M « f 

if-vJ ^ , ,1^ _fflf V 

'v". , .1*’*,^ _ iv . % 

telugu 

kannada 

tamilam 

malavaalam 

tala 

• 

tale 

• 

talai 

tala 

kannu 

kannu 
• • 

kan 

kappu 

kaalu 

^ ■ '* it ^ / A 

• kaalu 

•1.1' '-'V . * 'i- • 4 "■ 

kaal 

kaalu 

. '• j ■ ® ' ■* 'A 

okati \ 

1. • 'i I*,,;, 

ondii 

•»’ . 4 r- . •' ' ” 



padi - 

' , . t ' > 

Jiattu - 

ipttu . 

• 

. pattu 

t ■' ' "I, ' ' " 

, alcjk^a i , 

aiiLn|ja , 

■ f I * ^ 

akfcaal 

atntna 
, . ,cee,cci-' 

adi 

adu 

adu 

adu 
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Ex:- 

maatlaadaaistee 
pootlaada pani leedo 
If you are allowed to 
speak there is no need 
to quarrel. 


B 


pootlaa^o . 

kadula 

gadulu 

praaku 
kiriitaoi ; ' 
kaayo 
■ puuyu 
^.phalahi^^f 
tanubM^m 


¥0cabilary (Ctati.) 


saamyaalu 

upayoogineu 

maatlaadutunnatlti 
• • • 

teelinavi 

cuudaodi 

m • 


similarities 

to use, 

as speaking 

those which are known 

see, look into 


upayoogineu to use 
udaaharana example 
telustundi ' is known ■ 
unnatlu as if availabh 


»• ■ 

E^i tlM followliag sentence; 



gurram leelPal^^t' JgndM^ieeni strii 
leeni puvvu, caduVuleeil ruupu, aa 
sabha, priitileeni ^ndu, ^nct maatai 


FboaH^ni puiajaH vaai^isi 
ShaHT^^I bantu, mantrileeni 
ieeni sne^am prana ^incavu. 



LEARJS moderi^ TE[4jqy * 




Us® words correcfljj anil fill ^ ^ 

samaajamloo bbinna vaaru.. ...vaarubhinnamaina manastatvaalatoo 

untaaru. samaajam sakramamgaa.. viiriloo konni kattubaatlu 

undaali. antee viiru niyatamgaa. kaabatti puurvamnunci 

niyamaalannayi joodugaa vaccaayi. niiti niyamaalu leeni samaajam 

kalloolamgaa untundi. samaajamloohi prati manisi eppudoo........^ 

canipootuntaaru. kottagaa ; . . . pudutuntaaru, samaajamlooni 

maarutunnaa samaajam paatincavalasina nir^iita maatram 

eppatikappudu maaripoovu. avi susthiramgaa uodaali kaabatti samaa- 
jam looni suutraaaiu andulooni manusula caavu {^ttukala miida, 
aadfaaarapadi undavu. 


Stoiy tlie following yerb forms 

aS^oovu ! 

^rru pettu 
paarMyu . 

im|tukoo boovii ' j 
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ScSpo JDsSSjSj A(3cSS)0 ‘S43§ 
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§1’c3o 49ibJ». 2SS5J*. -a/if ,-aib'QiS' sSO^ 

CO 

e -S^ §o5§-i uilbd? ^<^5 §(Sj*§, S^a> 6oa 

CD eo n 

O“ho^ SiOoj’o Id^ e£)Sap, qdP dir»2o£>. qer» 

€w 

oi'o S^S' liDiS <2r*5ia 


5) 


SscSJ’o aCS^S ^Ooa. Oin'C^oi^o e9o»^o&§b crOS ^^gcr-S §^^o 

^3* 49S5er-? -50^ 

CLmm* ■ ■ I * 

;:to§^£r®o33oa. ' '■'■■' • vvq n“--.i 
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, a'*^©^ Ae3^783ST*a.2rfaaoa. 49a s'i^, s^a'i i.2b«^ 

c:) i )•.. ...j ©J* ^ • _‘-,J V'.lT X'.; 

crs'i ^j&'S£M*&e5. eJ'J^osSo odj^ oT^J’^toD ^ 

^ vJ~ ^ oj 

&0-> o^ CS'SiCtJcfl. sSds5^i;S^ <^oto» iw»ac0o£> OlboS*. v 

oL gL ' ■ ■ ^ OU V (0-^ 

c'3*i&^c3a3g.X-i^t^,^ S'aiS (Scsa^sa,. 


% ■ '-..■•■A 


o • ■ 


.i ■ 


® eo 

e-' ■ ' 


' ' * ' ' il I* '\ I 
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ij''OJ; O' CJ' ■ ' %J 
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mham - citte 






B '^-B'B ■' r . .-', 


oka adaviloo oka musali simham nivasistun^edi. oka rooju udayam 
veetaki ve|ii adavi antaadirigi tirigi baagaa alasipooyindi. roadhyaalinani 
ayindi. oka ma.rri cettu niidalo > callagaaUIop aanandamgaa padukundi. 
koncem seepatiki baagaa nidia pattindi, .simhani gurrupetti nidra 

pootunnadk 1 

antalOonde tindiginjala koosaoi atuu ituu tirugutunna okacittelaka 
vaccindi aa cettu kindiki. cittelaka daggariki duuki, cuuci diioi jiiulu' 
caala andangaa undi anukoni cittelaka simham miidi nunci atuu itiiu 
duukindi. ilaa duukutunnappudugabhiina simham topkamiidiki duukindi 
cittelaka. 

simham ulikipadi leecindi. nidraa bhangam ayinanduku daaniki 
pattaraani koopam vaccindi. evaduraa niivu, mrugaraajaina naatoo 
aatalaa? ninnu ciilci paareestaanu, antuucittelukanu pattukoobooyindi. 

cittelaka g&jigajataadipppyindi. adi roppi roppi eedustmi ^aksiucfeudi 
mahaataajaa! meenu muuikhunni telivitakkuvatanam vklla^ yii pbr^aft 
ceesaanu." fiaa "tappUF^ manninci rakSincandi, mahaaprabhuii aiitt^ 
simhaanni ptaaWihineittdi cittelaka chii, noormuyyi. tapptf'- ckfeai^ildya 
uncamanTa^aa? ' ciahavaadivi kaabatti dayadalci vidis tudhi^ adi" 

pettindb-'^ir^’^:) ’ ‘ ' . 

kontakaalam gadicipooyindi. oka rooju veeTakaadu bati 
nni raajugaariki jvvaaldni kotta vala panni veijipooyaadli! 
simham tirugutuu porapaatuna aa veetakaadu veesina valalo cikkuku- 
pooyindi nannu ii aapada nundi kaapaadeevaallu evarunnaaru? anukon* 
tuu musali simham valaloopadi eedustundi, 

aa vidhamgaa dikku toocaka duhkhapadutunna simham mundu 
ekkadinuucoi^ , y§gp| cittelaka. ventanee pudufiaifa- jjam 

pallatoo taa^laniijjbkpr^ simham valaloonci b|ya|^adindb' -it 

simfeai- iUMiandamtoo ciTTelakanu ettukoui nuyffifl 
mancidaahi^, de&sinai'^toeeluku badulu meelu ceesaavu. 
nilipaavu. hiivaftfi cirlnavaal|u kuuda naavanTi peddayaaM«feai^a^attt 
ceyya galugutaacu; ; .ami . meccukundi. cittelaka aauaudap^ai rstPOla 
aadindttdlJ 

.U j. 


simh^- 
^ musali 


■* Ti 


*■ t 

f 
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I paKa nawu 
kila manu 
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dikku toocaka 
telivi takkuva 
muurkhudu 
madhyaahaam 
pattaraani kooi^m 
koncam seepati 
gabliiina ^ 
nidraabhangam 
mrgaraaju , . 

roppi roppa 
porapaaluria ^ 
baduiu ■ . 


not able to find any way 
because of ignorance 
foolish fellow, obstinate 


uncontrollable anger 
after a while 
with a noise *gabh* 
disturbance of sleep 
king of the animals 
to sob and sob 
by mistake 
return 
to keep 


musali of old 

veeta hunting 

niida shade 

* 

calla gaali cool breeze 

marri ccttu banyan tree 

aanaodamgaa happily 

citteluka 
• • 

ginjalu corn grains 
duuku to jump 

tooka tail 

porapatunaa mistake 
vala net 

meelii help 


tif e tiie foHbwing Tocabnlary to make sentences of your own 


f^ocabailary : 


Read tbe following sentences 


1. eppuduu tappulu vedikee vaadi daggara pani ceyya kuudadu. 
don't work with a person who always find faults with others. 

2. eppudu sampada untee appudu cuttaalu yastaaru. 
when ever you are rich then only relatives come. 

3. niitiloo ballanu moyyagaligee padavalu bhuumi miida balla miida 

poovalasi vastundi. • ■ . 

the boats which can carry carts on water will , have to be carried by 
carts on land. 

4. deesaanni preetnincu, manci annadi pencu. 
love your mother land, develop good ness. 

Answer the following questions: 

1. simham enduku padukundi ?' 

2. simham elaa padukundi ? 

3. cittelaka aa prantaniki enduku vaccindi ? 

4. cittelaka simham daggara eem cuusindi ? i 

5. simham enduku leecindi ? 

6. cittelaka elaa eedicindi ? > 

• • • • . 

7. simham cittelakanu enduku vidicindi ? 

8. veetakaadu eem ceesaadu 

9. simham valaloo untee cittelaka eem ceesindi? . 

10. ii kadhalooni niiti eemiti ? 

,, , , _ ■ . % ■■W' " ' "if'*' "*■'■ 

* , f 

Fill in the boxes in these nnall passages 


oka uori gampedu pillala peeda dataphtala 

ote b^tu ... . pencutundee vaari adru^tam^ 

oka oka bangaaru guddu petti akkadinuoci prat 

bongaaru guldln pedu anduku aanandam 

pooj^a 


• jg-f-Tg- 



atu 

atu 


‘jEhanci 



a ba 
the 
a gel 
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sriinmacilQiidy 

* 1 . . 

sriinaadhudi janmasthaanam kondaviidani kondaru, kraalpattana- 

^ mani kondaru, kalapattanam ani kondaru peerkontaaru. itani taata 
kamalanaabhaamaatyudanee goppa vidvaamsudu. bhiimaambaa maara- 
yalu sriinaadhudi tallidandrulu. itanu padiheeneella vayassu naatikee 
samskrutaandhraallo manci saahitya sakti sampaadincaadu. marutta- 
raatcaritra, saalivaahana saptasati, srungaara naiSadham, bhiimeesvara 
puraapam, kaasii khandam, haravilaasam, palnaativiira caritra, moda- 
laina ennoo grandhaalu raasaadu. iiyana pedakoomati veemaareddi 
aaslhaanakavigaa undeevaadu. veemaareddi samskruta bteaSaloo 
sangiitacintaamani, saahitya cintaamani, modalaina grandhaalu svayam- 
gaa raayalamee kaakunda sanaskruta grandhaataki vyaakhyaanaalu kuuda 
raasina reddiraaju. 

sriinaadhudu vidyaadhikaarigaa unna roojalloo caalaa deesaala 
nundi vaccina paniitulaki ennoo agrahaaraaluippincaadu. entoo mandiki 
sriinaadhudu daanaalu ippincinaa atanu svayangaa okka agrahaaramuu 
tiisukooleedu. aa roojulloo sninaadhudu anubhavincina vaibhayam 
intinta kaadu.' sriinaadhudu ennoo deesaalu paraytincaadih aia sama- 
yamloo itanu ceppiha krutxilu, ceesina ghana kaaryaalu, lekKiaku ' 
mikkiligaa unnaayi. ’ 

aa roojulloo praudhadeevaraayala aasthaanamloo dindirna bhattu 
ani goppa panditudu undeevaadu. paandityagarvam valla itanu tananu 
mincina panditudu leedani virraviigutundeevaadu. ataniki oka kincu . 
dhakka undeedi. evarain^ tanani gelistee kancu dhakka pagalakottistaa 
nani aayaha pratijna ceesaadu. ii pratijna vinna ^riipaadhudu praudha- 
deevaraayala aasthaanaaniki' velli dindima bhattuni vaadamloo jayinei 
kancudhakkanu pagulagottincaadu. 

ii mahaakaviki kondaviiti redlakaalamloo jaragani sanmaanam 
leedOi itaaiki telugu deesammiida unna abhimaanam varnanaatiitam. 
kaani Sriinaadhudu avasaanapu roojulu caala kaStangaa gadicaayi. konta , 

kaalam tarvaata reddiraajula kaalam antarinci odderaajuia paalayindi 
raajyam. 

boddupalli anee graamam guttaki tiisukoni vyavasaayam praaram- 
bhincaadu. kaani kruSnaa nadii varadall® panta puurtigaa naasanamai 
pooyindi.prabhutvaanikikattavalasina pannuceltincukooleelcapooyaaDu. 
kavisaarvabhaumuni kaajlaki inupa sankellu veesi bhujaalamiida nalla i 
raatigunDu ekkinci sikSincindi prabhutvarh. ' i . < .i 
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Vocabalary 

janmasthaanam 

tallidandrulu 

naatikee 

grandhaalu 

sangiita 

vyaakhyaanam 

agrahaaram 

intinta 

krtuiii 

lekkhaktt mikkili 

prabhutvam 

kancu dhakka 

aasthaamm 

sanmaanain 

avasaanapu 

naasaoam 


birtk place vidvaamsudu pandit 

parents vayasu age 

by that time itself' saaahitya sakti literary power 
books aasthaana kavi poet laureate 

of music svayamgaa • of own 

commentry vidyaadhikaari education officer 

a village {as d)gift bhujana ■ ' shoulder 

immeasurable samayam ' time 

writings ghana kaaryaalu great deeds 

are uncountable panditya garvam proudishness be 

Government cause of wisdom 

a brass drum vaadam arguement 

Court varpanaatiitam beyond description 

felicitation gutta contract 

last {days) 

dest royal nallaTaati gundu black stone boulder 


Stniy tbe following 7erb forms 

perkonu *to mention^ 
sampaadtncu to obtain 

, ■. - ,, . 

’ H, . 

virraviga to be arrogant 
gelucu to win \ 

pagulagottu to break 
antarmcn to g o 


eeWm.cet'^to pay* • - 
kattu to be paid^ to tie 
ak^incu to punish 
ippineu to c ause to give i 

titeakonu to take one »etf 
gpdamtopass 
noaianamaipoo vu 

to be decoyed 


peeru mme I 

samtmadana weam 

anubhaVam experience 
p aryajaiMt ’*tour*' I 


gelppu ■ cpn^uer 
pagQlu crack, to crack 
antaram distance 


(^lliinpa ' paydtent 
kattw tie* 

siksa punishment 
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Aisws? the fsiowiag f oestlois : 

1 . sriinadhudu ekkadi vaadu? 

2. bhiimaambaa maarayalu evaru? 

3. padiheeneella naatiki sriinaadhudu ecmiti sampaadincaadu? 

4. iiyana yee yee grandhaalu raasaadu? 

5. iiyana evari aasthaanakavigaa undeevaadu? 

6. sriinaadhudu vidyaadhikaarigaa unna roojulloo ecmiti ceesaadu? 

7. sriinaadhudu svayamgaa agrahaaraalu tiisukunnaadaa? 

8. sriinaadhudu aanaadu anubhavincina vaibhavam etuvantidi? 

* " *• **'**'•,' 

9. praudha deevaraayala aasthanamlooni kavi peereemiti? 

10. dindimabhattu enduku virraviigutundeevaadu? 

1 1. dindimabhattu vadda eemiti undeedi? 

12. dindimabhattu eemani pratijna ceesaadu? 

13. sriinaadhudu dittdimabhattunu jayincaadaa? 

14 sriinaadhudu ee redia kaalamloo undeevaadu? 

• * ' » « 

15. avasaanapu roojulloo eemayindi? 

16. prabhutvam sriinaadhuij^i enduku sikdncindi? 



;^ikaxkfidrakka aalodcihcaaru. 

|ii baatu pratirooju oka'bdngaaru guddu pe^utuniia^. kaabatti diini 
: kadupafoo caalaa bangaaru gudiu undi undavaccu pratirooju okko- 
' kka bangaaru guddu koosam veeci : undadam kaotee aa baatunu koosi 
1;. bangaaru gudlannii okeesaari tiisukuntee mancidanna aaloocana 
kaligindi. 



I iBows became greedy. Chte day tlwy thought like this. 

nt^ golden He^ there may be many 

bed^; Instead of wa^g for a ' golden egg daily it is 
' the pelly of the du^pnd take all the golden eggs 
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Qj ^ 

Vocabulary 

r . . :, I ,, , ■ : 

putti perugu born and brought up jananam birth 

kavi pandiia poo?akuIu patrons of poets and maranam death 

visiita sthaanam important place | pandits racanaiu writings 

vyaavahaarika bhaasaa saili colloquial style kiirti fame 

sambhaa§analu conversations naatakaalu plays 

aakramiocukonu to occupy antataa throughout 

prati nootaa in everybody’s mouth camatkaaram good humour 


jSiCS'eso 19l5S^. sSaB'goJSD'co, feoAS ^&)Co "SsxiiS 

hd s'^ssco. S)3 s'jj-g^o^o t3*o i a AaoOoa. ■§f»rb 

ziS's ei^stooc^jsboa,. -3*g^sj<a^ 

IT-'- 

SojjTJS^eaco s?&)^&dertr' ^^Sgo STcA £r’ao&' 

Ao47»oa. 1)3 ;r&)2'os7* sSSScO^ SST*4oeo, 

SSr-fci^ AO'S sH^Sgo ■geoi^'g^'oS^ £SSi_^o4T»aa. g'K!*g 

dS)D’C5»o'S^ ^oSaS" dSbo'a'o’S^ 

rr&ndoSt* dt TTisis^ti^ , SescSS) 

d) Aa^S S$)Sj«0'e?r!*.e^. QSoSiS^ipt-s^.- ,|)cb 

’■ i^-J4^sS>^-.,S^|%^l's50Sb$0QS* 

. ■ ‘ * 'tr‘^’’ 3 o'is • . A) oB • g’ab/J 0 'irCboifCb , • d q43'#'& "Ij toOSrCb o iffiS . 

d^.'^t-dkGidrd siD’»c 

'. 4,..'., ’ :_i !,., •. .i - ■■., ; ; !. '■ • Wf- , ’. O- ; ' ., » 


‘Jjt .li; 


.* 4. ? S 


'Ss'jSb^ li>aDOti>;S:^^ 1 &oO «5J3g(_a lioCijSijKS^ 
£.| SSj»£)eo Ijg^cS) ! Ag-fo-S" tTo IjfiD.S^cS) 

iSj^J^ieXio'^ i'''‘Si''S dB, . 53 ^ro^ii)S^c^'' 


2 ^^^S?S^,cSb 


A, 




■• y J'W-J ■ ■■<, ’V ft. -.f.^' '^K '■•>>■» ■'•’.* ■ ■ ’ ■ ' . ' r-- ^ -ii-'' -...K-i ■•- '. ., .••.■? • ■• ’\i,- •■■ 

. ^ i ^ '• ' ■ ■ ,.f* ,'.■ % . . ■',_ ■ ./;• ■ 

wd'rt “sSpo wS^a^oOescob'i SSj*©^ wlSsSj'ito 

7 V’d^Qsi^£Sgt$io 1 co<^'St‘S§ o'g': 5 r* 2 '^'& es^^Co. 3 c^^oS^o« 3 § ^3 


SSpCo Si>oO. 

< 5 > 

rHil 









saanghika duraacaaram , 5<?cw/ evi7 ■- ."pongiporlu r. tO': over flow 

ankitamiccu to dedicate . ; ' sruitincu to create 

' ® 

gunde kariigu to melt the heart paatrala characters 

makutam end word which rhymes in ■ kaayaasulkam bride price 

duraacaaram evil custom | every poem vimarsincu to criticize 

gurajaa,da appaaraavugaaru vijayanagaramloo putti perigaaru. jana- 
nam paddhenimidivandala aravai ayidaloo, maranam -pandomidi 
vandala padiheenuloo. kanyaasuikam, kondubhattiiyamj mutyaala- 
saraalu, niilagiri paatalu modalainavi viiri krutulu. viiri racanalannitloo 
kanyaasuikam caala kiirti gadincindi. telugu naatakaallco.idoka visista- 
sthaanam aakramincukundi. Vyaavahaarika bhaasaasaililoo indulooni 
sambhaasanalu racincaaru. naatakamantata canqatkaaram, baasyam 
pongi porlutuu untaayi. viiri naatakamlop i srustineina paatralu, 
paatralaceeta palikincina maatalu, maatallpo undee baasyam telugu- 
deesamloo prati nootaa vinipistuntaayi. okka kanyaasulkamanee 
duraacaaraanni .vimarsincadainee kaakundaa aneeka saangbika duraa- 
caaraalni ii naatakamloo vimarsincaaru. appaaraavugaaru ii naata- 
kaanni kavi pandita poosakulu, vijayanagara prabhuvulu ayina srii 
aananda gajapati mahaaraaju gaarki ankita miccaaru. viiru pillalakoo- 
sam pratyeekangaa paatalu raasaaru. “puttadibomma puuriiamma” 
anee makutamtoo raasina puurnamma paata vintee gunde kai;ugani 
vaarun'dairu: ‘ kant’a tadi. pettani vaarundaru. alaagee katiyaka kadha 
daaman kadbal'u kuuda goppavi, iiyana raasina geeyaalloo oka mukbya- 
maina geeyam. ‘ 



deesamunu prcenuncumannaa ! 

‘ manci annadi pencumannaa 

Gttiiftaatalu katli-pettooy ! 

gattimeel talapettavooy 

iisuroomani manusuluntee ! 

• • 

deesauieejgati baagupadunooy 

deesajpantee-ipattikaadooy 

manu?ulooy 













I 




"r :* 


alaagee “maala annadi manci ayitee maalanee avudun” anee maata 
eenaadoo gaandbiigaari barijanoodyamam telugudeesaaniki raaka puur- 
vamee annaaru. iiyana racanalannintiki paramaardbam “manei”. 
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/■©cabilary (c@itd. 


iisuroo+m-i-am 

with a strong feeling of 

pratyeekamgaa specially 

kaatatadi 
« • 

tears | unhappiness 

geeyaalu 

songs 

ottimaatalu 

empty words . 

pencu 

to grow 

gatt! meel 

a firm help 

ee gati 

which way 

baagupadu 

to become better 

maala 

harijan 

matti kaadu 

0 • 

{it) is not soil 

paramaartham watch word 

Aiswer the followiag : 

t 

■ ? 



1. gurajaada appaaraavu ekkada puttaaru? 

2. iiyana krutulecmiti? 

3. viiru ee saililoo raasaaru? 

4. kanyaasulkamanee naatakaanni evariki ankitamiccaaru? 

5. iiyaana raasioa oka mukhyamaina gceyamloo saaraamsameemiti? 

6. iiyana racanalaki paramaartham eemiti? 


allakalloolam 
nirniita suutraale 
caava puttukalu 
nagna satyaalu 
appudappudu 
aaroogya visayaalu 
suudi manduitt 

sastra cikitsalu 

kotta kotta 
Taka rakaala 

avasaramaina bhoojanani 
kaavalasina vyaayaamam 



a haphazard manner 
fixed principles 
death and birth 
open truths 
now and then 
matters released to health 
injections {medicine through 

nee£e 

operations {operation by 

knife 

new new 

different varieties 
the needed food I 

the neded rest I 
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gldugu 

. #. ■ i . . ' 


' S' . . ? ' . ' " ■ i 


aandhra dee^amJdo vyaavahaarika bhaaSaki liupiri poosinavaara 
giduguvaaru. sriikaakulam jillaaloo. parvataalapeetaloo janmincaani., 
raaimamuurti pantulugaari vidyaa vijnaana sampadanta svayam krusi 
sampaaditamee. vaaru parlaakimidiloo upaadhyaayulugaa untuu sya- 
yamgaa caduvukoni kala^saala vidya puurti ceesi pattabhadrulayyaaru. 
sriikaakulam jillaalo caritra prasiddhamaina mukhalinga kseetradeevaa- 
layam goodalamiida cekkabadda saasanaalu, parlaakimidi praantamloo 
nivasincee savarala bhaSaacaaravyavahaaraalu viiri dr?tini aakardn- 
caayi. praaciina saasana lipi neercukoni daana saasanaalm vivarana- 
latoo pracurincaaru. alaagee savara bhaa^anu neercukoni daanikoka 
vyaakaranam raasaaru. vaari aacaara vyavahaaraala gurinci oka gran- 
dhaanni raasaaru. telugu-savara, savara-ingliisu, ingliisu -savara 
nighantuvulu nirmincaaru. ' ^ ‘ j ‘ 


raamamuurtigaari aandhraabhimaanatn yintanta kaadu. parlaaki- 
midi raajaavaaru parlaakimidi taaluukaa antaa orissaa raaStramloo 
ceercadaaniki prayatnincinappudu pantulugaaru dhairyasaahasaalatoo 
pratighatincajafu.- dharmaviruddbamgaavaangla prabhutvam' raajaa- 
gaari pratipaadananu angiikarincindani ' vini 1956 va samvatsaramloo 
orissaa raaStram praarambhootsvam jaragutunna udayaannee parlaa- 
kimidi nundi raajamandri vacci takkina^jiryitam gadipaaru. 


manam vaadutunna bhaasaki graandhika bhaasaki caala vyatyaa- 
samunnadani gamaninci ituvanti graandhika bhaa?a boodhincadam- 
valla prayoojanam ieedani grahinci grandhaalukuuda vyaavahaarikam- 
loonee raayaata!^ "iiyana vaadincaarii. > -ii vyaaVahaarika bhaasoodya- 
maanni pracaaram ceyyadaaniki pantulugaaru ‘telugu’ anee maasa-r 
patrika kuuda nirVahintaaru. - 




iinaadu vyaavahaarika bhaasa vacanagrandhaalJoonee kaakunda 
padyageeya kaavyaalloo raayadaaniki aanaati pantulugaari kruSi phali- 
tamee. parookSamgaa vyaavahaarika bhaaSaloo racanalu ceesi entoo 
mandini kavulugaa kaadaaniki avakaasamiccindi. endaroo racayita- 
laki ii vaadam neenuu raayagalanance saktini ceekuurcindi. diihivalla 
krindati eebhayyeeHaloo jarigina saahityaabhivruddhiki pantulugaari 
vyaavahaarika 
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Vocabulary 

prayatnincinappud u 
aangla prabhutvam 
praarambhoo tsa vam 
vyatyaasam 
pracaaram 
vacana 


when be tried dharma viruddham 

British regime pratipaadana 

inaugural function udayaannee 
different jiivitam 

propagation iinaadu 

of prose atisayookti 


against law 
proposal 
in the mornin 
life 1 Use 
today 

exaggeration 


htaiy tie folio wiag verb forms 



to give life 

: 

^ t jt !b- 

to attract 


riiVtfiai A 

to try 


aawwK - ' 

to oppose 



S- 1 

to approve 

-f ^ 1 iiA: t* i ir*' f 1 *. 


to realise 

■ -'--;,^;-^^'i^s'‘'_- ■ i 

'’ll Ml %, § 'll % f j 'i; M ® k %, 

> M, * -f ■»■ 'iff 'i^i' f ■.;;■! M '" 


to argue 

Iv® if'* |l 1 


to propagate 


..;n^ 




to conduct 



to write 



avakaa^amiccu to provide opportunity avakaaSam 

ceekuurctt to provide (seekara^a) 


- -.. — 5 ^ v;a 

T'‘<’ 'w 8 fi f 'if M w 1 1 

fo ^be barn 


1 '# 1 1 M 1 1 ,,,’^ 'I'j |, J g 

to read 



to obtain 



to complete 
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Matc& the follewla^ 


midi praantamloo 


aandhraa 


paotulugaaru nadipincaar 
saasanalipi neercuku- 

nnaari 

padya, geeya, kaavyaalloo 

kuuda und 

vyaavahaarika bhaasa 
parvataala peetaloo ian- 


raamamuurtigaan 
manam vaadutuona bhaasa 


‘telugu’anee maasa patrika 
giduguvaaru 

iinaadu ' vyaavaha^Haip § 


kadupuloo calla butter milk in the belly 

musimusi oavvulu a gingling laugh 

amaayakudu innocent person 

rottemukkalu pieces of bun 

pancabhaksya para- 

maannaalu sumptuous food 
manasu maarcukonu to change one's mind 
aa raatriki raatree that night itself 
metukulu cooked rice grains 

prasaantamgaa peacefully 

bandi anta manisi very hefty person 
doruku to be available 

i veelanta with in a distance of 

badulu paluku to reply | finger length 
*, eddanta of the size of an ox 

duddu karra a big stick 

gaandrubilli big cat 

ksanam moment 


Kannam whole 

variginjalu paddy grains 
draaksapallu grapes 
baliyu to grow fat 

dumpalu tubers 

kankulu ears of com 
vindu banquet 

pallikilincu to gigle 
caaliicaalani insufficient 
iruku very narrow 

ibbandi problem 

deevudiccina God given 
sukbain happy 


happinesses 

happily 

accident 

enough 
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y 030043 .£3c& 3So(i SisD.li S3'5* dSiod^S'id :^ao§bDdSD\ 

6 A ^ ‘ i ' . W ■ 

V V DsjS'eo i3*^ ^dfo/To S^f^^ooo. e^oSoP' S^^o§sSa^ y S'j^jSo DDaoa, .- 
‘Soo^ DdioS^ a^oa. ,; oS|®gS" , oSpgiS'. 'yoap . aao^ ?vo(^DS DoS'© 

r'Do.-'SiiiSo^ Ddadoss^a, aep*^' ^a^bdasoTT-^oss. °s'o«i'a;S43§i^jS3 &j.a 
aoS^ ooa^o DoScS) dipD .-Do D^^J^5Sp, ^asbo sStosso yD ^3* [^eao 

HW I) JDeS'o. l^esoi [^£90, .^eso .^eso Tioclo?^ ^Oeig'di''^:? 

as'j^df dip Dh* ^cJi)SSpS#. a^bb ;Sa'i S3*56^ tfo^^s^sb S'n*'. is®e» ' 

J!*o»K? 3®co dipb;;s r’oc'feD aWSo y;3•^bb lidS^ 

ssofep oaoi^ n*S ;3fi3oa SoSaPd aoS", 

eo ro 
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'MtilLZ disxlm senteices 





Answer the following qnestions t 

1 . rendu elakalu ekkadekkgada undeevi? 

2. pattanam elaka vaccinappudu palleturi elaka eem ceesindi? 

3. pattanam elaka eem ceppindi? 

4. palletuuri elaka enduku manasu marcukundi? 

5. pottanamloo intiki veliagaane eem cuusaayi? 

6. aame duddukarra pattukoni enduku vaccindi ? 

7. gaandrubilli enduku vaccindi? 

8. ii kadhaloo niiti eemiti? 

4P 
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Vocabulay 


navami naadu 

, on Navatni day 

aadarsam 

caitra 

of thB fiTSt T bIm^m 

navaraatrulu 

' 1 

j month Caitram 

bhaavincu 

suddha 

of the moonlight days 

utkrustam 

paadyami the first day fifteen ^tidhis’ 

atisayookti 

I13.V3.II11 

the name of 9th tidhi 

poraanaalu 

raamaavataaram 

incornation of Rama 

jarupU 

pitruvaakya 

of father’s word 

p3ri|}3.3.l3ll3 

eekapatni 

only one wife 

vratam 

preemaanuraagaalu love and off ection 

satyapaalana 



to feet 

of specially great 
alliteration 
Puranas 
to conduct 
ruling 
principle 
ruling truth 


s ■ *1 * : ^ ? 

sriiraama navami caitra Buddha navaminaadu jarupukuntaam. kon- 
daru sriiraamanavami nava raatrulu caitra suddha paadyami nunci 
praarambhinci navamivaraku jaruputaaru. raamaavataaram puraanaallo 
ccdoodi sriiraamudu pitrvaakya paripaalanaku, eekapatnii vratadiiksaku 
annadammula preemaanuraagaalaku, satyapaalanaku, aadarsangaa bha- 
vistaaru. mana puraa^aalloo inta kantee utkruStamaina paatra leedana- 
damloo atisayookti leedu. 


sri raama navami naadu upavaasam ceesi siitaalakSmana sameetu 
daina sriiraamuni puujistaaru. aa raatd kondaru jaagarana kunda 
ceestaaru. navaraatrulu jaripeetappudu paadyami nunci prati rooju 
upavaasam ceesi puujalu jaripistaarUc saayankaalam raamaayana patha- 
nam raatri raamakadhaa kaalakSeepam ceeyistaaru. navaminaadu raama 
janana ghattam cadivi puujalu ceestaaru. bbadraadri raamaalayamloo 
sriiraamanavami mahaa vaibhavamgaa jaripistaaru. 


dasaminaadu raama pattaabhiseeka mahootsavam jaripistaaru. 
siitaaraama kalyaa^am jaruputaaru. aa tarvaata sriiraamanavami puujalu 
jaripistaaru. . 

mana deesamloo prajalaku sriiraamudantee entoo bhakti. aandhra 
raastramloo raamaalayam leeni uuru arudu. eedoo oka ruupamloo 
raamuni cihnam kanipistundi manaki. ee raaStram vellinaa raamaayaiia 
kadhanu suucincee gurtulu cuuputuntaaru. 

raama raajyam antee andariki samaanamaina avakaasaalu, saukar- 
yaalu kaligineadamuu, andari abhivruddhiki avakaasaalu kalpincadamuu, 
satyadharmaalu, prajalu, paalakulu paatincadamuu. 
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atch the following: 


aasviyuja suddhanavaf ti 


aasviyuja bahula 

amaav 

navambaru okati 





aktoobani readu 
aagastu padiheenu 
kaartiika suddha ca^ 
janavari padhnaaluj 



maharnavami 
naagula caviti 
gaandhii jayanti 
svaatantrya dinootsavam 
diipaavali 

omkara sankraaiiti, ^ 

aandhrapradee^ avatar 

ra^a 

vinayaka caviti 


Frame qaestloas to get the followliig answers 


L kondam appudu kondaru ippudu jar 

2. reepa upavaasam ceyyaaianukontun 

3. akkada endarco unnaaru. 

4. aa panduga baagundoo leedoo. 

5. sriiraamudantee prajalaku eptoo bhallti. 

6. _aa> ana ekkadoo unnaaraGi^cep^aru.| 



aaru. 


Answer the foilowfng : 

1. sriiraama navami navaraatrulu cppudu jarupukuntaaru? 

2. raamaavataaram etuvantidi? 

3. mana pnraanaalloo intakantee utkrustomaina paatra undaa? 

4. sriiraama navami naadu eemi ceestaaru? 

5. bhadraadri raamaalayamloo raamanavami elaa ceestaaru? 

6. pattaabhi^eka mahootsavam eppudu jaripistaaru? 

7. deesamloo sriiraamudantee etuvanti bhakti undi? 

• • ♦ t . 

8 raamaraajyam antee eemiti? 
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study the following verb for 



K..n JB 1 F| §. 


" ^ r/ « jyr;. jf - 



•V . i /'45> E 'h ", 

HA 5 .“.- "■ ‘iSSt. 'j'lrj' 1 





[am 

poovadam surprising 

m^tlajeppa^am giving 
dakr j pattadam going one's way 

pan! pattadam taking him to 

task 


* “ **’^**'^^^^*''^|***T? 

to control . 



■ ■- d- 


. ' 1. • •- ft 

: ....Ll ' ' - 








tigadii^^§^% controlling 
'^ajnaapana . order 
nammakam : belief 

i saying to do. 
odaladam leaving 




i 



Translate the foUowing pasi^ge 


^ j^isiikofladam taking 
teevadam getting 
r cnuddam seeing 

pampadam sending 
' santoosincadam feeling one 

self happy 
causing to give 



bhaarata deesaaniki svatantram labhincina rooju aagastu padiheenu, 
antavaraku bkaarata deesam sumaaru renduvandala samvatsaraalu 
aangleeyula paripaalanaloo undeedi. mukhyamgaa saanti samaramtoo 
saadhincina svaraajyam pandommidi vandala nalabhayyeedu aagastu 
padiheenuna labhincindi. praticoota aarooju udayaannee jaatiiya 
jandaanu eguraveesi svaatantrya samaramloo canipooyma peddalanu, 
viirulanu smarincukuntaaru. aagastu padiheenu bharatiiyula caritraloo 
oka maruvaraani rooju. 
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'ocr.bElary (coiit” ) 





nthout uoava.' 


Ill 








Kingdom of Rama 



truth and Dharma 




, m 

marnage 

sample 


to point out 
opportunities 


(^a*oS) s3SS^§C)Odr»o. S^odScSe (^0°^ cSsSStt 

SjsSo’l^oo S :56'§b iS5bs5)3*6b. o'SSt’SS 

JTC'o tt 3 ^£>. 0 cpSS»& 

e?^^d^^S»go [jt3j&»J5Do^iVo2b, s£)J3 

S!o5^g'o‘& e5S^f'^Sr»§ 


(^c'^ ^^S5o!3*i& 6;3^c3o ^5), iS (^a^S$»(D 

^£5b. W S'oJbdi S'lidea S<J'^ cSsScPi^eo sid~tiio^yth it't^goa 

JSsov) ;^SS^£? A(5cSS)o S^aseo esSSa^^i^i* ^dSio'S'oo 0’SSj»<5i)E3 

S^SS’J^o, cj’id o'SSiS'jir' 'S'oli^o 3o»^{^). ^ JiSSiJss'iSb cp>sS> 83^^ t^too i^&S) 

'' _o C 3 

;i^ao3 ^ t^ Ss. ^(^j^ct'SSj'ocSSoS^ ^s55)o ;$)oj< 'S ^^ 07 ^ aaSSa ^gb. 

aSS'Sto'.yjfc c*:S> sSiSff'fi'tiLJf :^3iS5o iS&ti ;5iSj^^A^o sseSs^cSb- 

CO CO CO ' ‘ cJ - 

*33*0^ if«r*ge8S^ 8355b;a**e3b. « (^cpjSj ^^£0 sSrsen 835Si^&. 

&c5'S^'o3^ IjSeJoSb (^0’o^iS’o"& oioST* ^5 . Mo[^a*»i^o£r* Of»SSj»o 

<&o &i!$3 esabeSb. Jbsr* Jug' e£r»;SD5^ crSbiaS S'SjfcSSioa SS))3§. 

•i 0*^5° o*oSr>c3&s® JbJ'Oo^ «5l^'So?S rb)^e» 4ij»;^8bo4T»J^). 

c^;^a'83go «5o‘^ woiSS^ cSsSj'JS^^ e^S'reo, ^g’a'geo S'DAciJer^, 
«0(Sd y^lS^SS es^y^'op, ^^g(^cr2e» ^^aoo, ^osbco d'iSoiS’^S'^a' 

"IP*' 
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jamiindaaru 
divaanu 
telivi teetalu 
vadulu 
tama selavu 
cellincu 


wealthy person 
Divan 
intelligence 
to leave 

yaur permission 
to give 


aascaryapoovu 
muttaceppu 
daari pattu 
avasaram 
lancam 
pani pattincu 


to be surprised 
to give 

[can) go your way 

need 

bribe 

to take him to task 


lead the following sentenees ; 
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SjS s3ti3-on*ei> suS" 6sr:53 &o'^3*(&. shoo 

cn A 

crCbn*5§ 63“J5oboi5 is'ej' y Sss'JSi S)o ^ sea S'&gS7ii3: ^ej° ScS^jg 

;3bo‘& eeer" ssSooiy^iT^i^. ssaooCTCbrVfio 77*8^ iircrSS 

O ro r> 

cb> oa ^S'1‘3 73* sSDtoSa\'ir?r) sJdo^lSsyeJs. iio ;S0 liocS 

Q n il — CtD ■' » 0 Q I 

sSO\J6s 7^0^C5* ? e:3d6c5 S^o£^ ootS'o S© o^S3^l6 

fcs' "s eb -«< as3*& ;;$» ;Si^c£3»oj5DSbK7j ,&. as*s^ ■ssa’^diS^ <s^o;<4<s&» 

<mm CO mmarnJD 

pJ33§"i3’^ ;: e£)aos*sar7*S §^to iSCb^S^oa) 3 ^ aer’/T , a»g' K)or7J& 

ft-— CO 

' iSiSJi dj 33 *f*'S 83 0 ^ 3033 * 5 b iVSS g^ 2 < 3 'S§ 'S^ifc. 

aoabS'ij*^^ ? ssfo 4S(Sr;*ii): a;:*^. 3 sb S^diioTV ^^Jb^doa, 

sior^^iSo^ ^;b;33 eea 83 ao on* 5b tv 8 5 ^CS)a§^o 4 t»^ e^;S) 

‘Ssj’S %” ©73*:) 

n* sSi’iSjasdS ? aj 3 *: 3 o 3 sb 5 !r^§^§ iSb’s^dfo. 

. StoerodS li.gs'SS 3:& n* (JTW ^ba ^n*(S3” €en*^2ib 

“&*b. eaauoq’^TVSb -sia^^n*aa^ ?Si*>o s?(iT» si^s* ? eesT* sjfii'So'S fodSb 
^Sbo'lj go<5 n*8 ^b^ca^” «<3*^&. """ 

“?3??SSn” 

“«er» sb:r»&)9^^ sSoi^^” ^sr’Jbj. a^6§ 3 ab &. 

a!£0Qa*{^)ri*8 ssorfCb sj£3*^2Jj. esboon-ci) rSoS*ho^ 

— wS ts&77^. 

^ t5j'5b i^5’jj* 3»^eo sjJj^oi^od 25Stoon*5b?T5b ee?r\Cfg&*oM 

S)‘3'S n* §^5b§^ s9:3'':iiS). 3 ab eu;bv§^^^- 

^"ta ^g’ ■S o 43<8 S's's' a aoaoa bef ^5b 3ji^co "S'a'jrSf^s^toQS. 

O e® ^ CO 

' *** ■ ' 

^j5a wjy^efc 3_5&, aa*:&r!*5^ aofeoa ;b»oiS> s*a2 b3 Bsi^^eo 

S*^%iSo& S5 acr*^«^ ?3*gb. j3bioa‘6b7v5b y*'^5'gS!r®oo3 "Sal? wn*g|^&. 'iljS) 

S^afi§ as*i*S57v5b tJi bs5b lygb 83^aj»^o3* aKo 

^ 3^;^t5 ;^o5^3*;67:*^5b. db(5a^a ® sS/bo sr&r* secSi>;3 SSfeoa. esbaoni*^ 

SS!rS^ o^S obo© "3 €£>5 s3s^©^cS *Soa »go Xj^o ^y ft’^Q 

«a3a^ ^a®^ aj5 ;b3a^^5 ■S?s>3ir*^ife. 
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oka uu|lo oka jamiindaarii undeevaadu, aayana daggara oka 

divaanu undeevaadu. jamiindaaruki divaanumiida caalanammakam. aa 

divaanu eem ceestee adi nammeevaaru; elaa ceyyamantee alaa ceesee 

vaaru; jamiindaarugaaru. jamiindaarugaarni cuuddaaniki vaccina vaalla- 

daggarnunci tanakeedainaa muttajeppiteegaani vadalananeevaadu. eem 

ceestaaru? avasaramaina panimiida vaccina vaallugadaa ? aayana adigi- 

nattee divaanuki konta iancam ceilinceevaallu. 

• • • • 

oka raitu aa divaanu pani pattincaaianukunnaadu. divaanni telivi- 
teetaltoo longa diiyaalanukunnaadu. jamiindaarugaari toota ceruvuloonci 
raitu eiaagoo kaStapadi oka bangaaru vanne ceepani sampaadincaadu. 
aa ceepani tiisukoni jamiindaarugaariki ivvadaaniki vellaadu. 

endukoccaavu? ani adigaadu; divaanu. raitu vinayamgaa namaska- 
rinci “neenu bangaaru rangu ceepanu oka daanini teccaanu. adi jamiin- 
daarugaariki iccukuntaanu, tama selavaitee” annaadu. 

mari naa maateemiti? divaanu raitu kallaiooki cuusaadu. 

• * • » # 

“peedavappi miilaanti peddavaariki neenu cemivvagalanu. naa dag- 
gara eemii leedaaye” annaadu “pooni jamiindaarugaaru iccina daaniloo 

sagam vaataa istaavaa ? alaa iStamaitee odultaanu. leekuntee huvvu 
intidaari pattoccu.” annaadu. 

“sagamaa” * 

“alaa maata isteenee pampistaanu” annaadu; divaanu. civariki 
raitu oppukunnaadu. 

raitu jamiindaarugaari daggarikelli bangaaruvanne ceepani iccaadu. 
jamiindaaru santoosinci eemivvamannaavu - ani adigaadu. 

00 nuuru koradaa debbalu ippincandi annaadu raitu. jamiindaaru- 
gaaru aascaryapooyi mareedaina koorukoo ' annaadu. uuhiuu raitu 
oppukooleedu. 

ceeseedi leeka ven^anee naukarlanu pilipinci viippi nuuru debbalu 
koradaatoo ko^tandi ani aajnaapincaadu, 

cinna manavi annaadu raitu. divaanugaarni pilipinci mundu vaariki 
eebhay debbalu kottincandi. aa tarvaata naaku. jamiindaarugaaru aascar- 
yapooyi deeniki annaadu. neenu loopaliki vacceetappudu divaanu- 
gaaru nannu aapi miiru naaku iccee bahumaanamloo sagam isteenee 
pamputaanannaaru. dayaceesi aa sagam vaataa aayanakivvandi. jamiin- 
daarugaaru viSayamantaa telusukoni mottam bahumaanam divannukee 
icci intiki pampeyyandi ani ceppi raitunu tana mahallooki tiisukellaadu. 
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Veciiiliry ; 


raitu farmer 

kastapadu to labour 

vinayamgaa obediently 

peedavaadu poor man 

vaataa share 

debbalu beatings 

naukarlu servants 


manavi request 

pampu to send 


* \ - 





t 



longa diiyu 
vanne 
bangaaru 
sagam 

koradaa 

* 

kooru 

aajnaapincu 

bahumaanam 

mahal 


to sub due 
colour 
of gold 
half 
whip 

to desire 
to order 
present 
hall 





Use the followkg phrases in your own seitences ; 
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-Sf'it cotiid not be published due 

ised. -■ 


T€mg0' 
due tQ.'socie difficulties but it 


rrants : 

■■■; , _v, ■ 

g.u. A^^oc i a tipiie'Cr , ,0 u t.$| 


|ream|ine.ci'..-thS::'Ftn’aiiciat Assistance give 
ats.forthe Gonstruction of scho 




toe:. 


library^:. bill Idjigs, aeditoria .andifer.-tfie improvemeril, of libraries and condiictiog 


cultural ■prograrnmes.;, ^odar.: tte Jnstiiate gave' more than Rs. 'SO lakhs in the 'form 
of 'graffts/id'^iugu Assdcbtiorisioatside llie State:'"' ' t 



'elugu Teachers from Haryana, M.P., Orissa,. Karnataka and Tamil Nadu. 


tl Second World Teiogy Conference: it has conducted the 

S^ond World Telugu Conferere.nce at. Kuala. Lumpur in, a-grand manner :with the 

'cb|laboratton of the 'Andhra Associatio'n of Malaysia dLrrlpg'Apri! 1981. 1,000 deie* 
■^les from India and another 1,000 delegates from ' Mateysia, Singapore, Sri Lanka, 
fp|uritius and America' have participated in the deliberations of the Conference. As 
Ifequel to the Conference the Malay University at Kuala Lumpur created a. Telugu 





^5 



<^c3*s'8 a4ss i^o« eSScr»cr- 

l^^gcsSjosS' 69^ |oo5^ 1495 §Sr*aX)a^ (ia*^o [jS^ST'oa 

gJOjTV'STtJoff* gea gj^Sboa. -gs- ^a4'8oS^ Kraf^^. 4Ju3“t:booS^& ^esg 
li(V«» "SO^ap. -^4 ?Sa§ 10 ^di>eo??^o». ^e^Sis, 

sSS^i «5'^ "Soife ^d^eorv -a©2r®sooa. 

CO 


a•s&o^a aw •& jsa "saeo^ saj*isb §5^lpto^; asS'l^'^ap aw tsab 
§5^l)8&8b. aa’iS'e^o aw a&a S^poa) W« 'Sst' i^Os^S^oS^ Soo&es 

r^ *0 ' eo 

iSdf^ ^o'Sss^^. ^S' S' sraTr'^b '-^ aa’^^Q^o s^aato;& CT»&“8ao 

A 00 eo ' 

•^c5$>J§ ^S^'& 4 Js5‘I§o5'o e^?5^'6o. ^^o8:o6oS?6 s^cosSco 1852 . 

' ■ ' ^ '■ ...'■ 

g'lteaa'oa. ts^aa aaa*S§ o U o^o £cr'^r»ca)Co SSj*ia'& 

« Q O 43 ro > 

ea^o»oato. -a® 49as'|o 125 J3oaa^c»o ijSJSjao -a® j5a liaa ©"a 

fcjjsaa laa ;a8r’oa asb 77 aa g7?r A;S(Sj»a^^ato sp&sctjds 60 §^ a 

to- — O £j ^ s; pr) 

ap^csSso ®6b^sr® iba s?'Sa Scrgsi'SSSiasS’ajFj’gj^cb. 


■S® aa s5)^a asSoO aasj^geojs'^ao. §’Sgj_acPcnjSri?55oS$o iT’f^jSaaj 
«:S^ isasSjy'S a_a75*eo a^ ;Soaai ;;3oa.oa. aoa, aa^a e^s^aoab ^a^gbocs* 
?5oa^_^aaorT* £r®esao ■^Jjs'aa.crDao /^asScas iica ij35?gabe» ^o^p-aoca 

sbrT^as. 5*s §'caab ^^doo ysspaas^ ‘esd^’ 49^ "Sa^ sssj^csaosr* s 

^ 

Sca^goS) aotS'Cb. ‘e3cSS)’ ftslb "^sba agy^Tvar'S ^as$»& &'eT*5^ 
■Sad^iao (>ao{)oaoa. <Tass»a5 r*^o o^h)6 s'j^passxis^s 
Jifea^aa. ^^agj&®co3oa. abtoa aba&ooacj* ar*a /r® ^^'a'g 

^s^^2b« s*a cba^^a'Saa aojv £367*a>j^ 49 lioa as'^ 
esSb^^oaiS'^ab, /ra^aa l^a §^^c a^Jaa^ ^^aa. aori*so (Jag^ao eSo 
«9;^§ Jao iTcsSjgao SSj’ia'Sa S’^ocT aoTVsseao ar*fflo Ibaa' (j5;52r»oaao 
‘Saoaco "^^o-a. «ij«^*j3bas a® aa ar*obatipa uaaar'cau'as s^j^sbaa 

S’eag &S>§-/^a£o laSb Sthoti. 

Ss ■ 
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